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Srodki ostroznosci

ze wzgledow bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE

obrazeniami ciata lub $miercia.

/\PRZESTROGA

Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac¢ w miejscu fatwodostepnym dla osoby obstugujacej urzadzenie.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac¢ sig z tg instrukcja.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uzytkownicy muszg doktadnie zapoznac sie z ponizszymi informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Informacje te zaklasyfikowane sg jako OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA. Nalezy stosowac¢ sie do podanych nizej zalecen: sg one wazne

Niezastosowanie sig¢ lub niedoktadne zastosowanie sie do tych instrukcji grozi uszkodzeniem mienia,

Niezastosowanie sie lub niedoktadne zastosowanie sie do tych instrukcji grozi uszkodzeniem mienia lub

umiarkowanymi/$rednio powaznymi obrazeniami ciata.

® Postepowanie zabronione.

o Postepuj doktadnie wedtug instrukciji.

Klimatyzator musi by¢ koniecznie
uziemiony.

Nie wolno dopusci¢ do zamokniecia klimatyzatora (ani pilota).

Nie wolno dotykac klimatyzatora (ani pilota) mokrymi rekami.

/\ OSTRZEZENIE

* Aby unikng¢ pozaru, wybuchu lub obrazen ciata, nie nalezy uzywa¢ urzadzenia,
jesli w jego poblizu stwierdzono obecnos¢ niebezpiecznych gazéw, w tym gazow ®
palnych lub agresywnych chemicznie.

* Diugotrwate przebywanie w strumieniu powietrza jest szkodliwe dla zdrowia.

* Nie wolno wktada¢ palcw, pretéw ani innych przedmiotéw do wiotu lub wylotu powietrza.
Moze to spowodowac uszkodzenia ciata, gdyz wentylator obraca sig z duza szybkoscia,

¢ Uzytkownik nie powinien podejmowac préb samodzielnej naprawy, przemieszczania,
modyfikacji lub ponownej instalacji klimatyzatora. Nieprawidtowe postepowanie moze by¢
przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru itp.

Jesli zachodzi konieczno$¢ naprawy lub ponownego montazu, nalezy zwrécic sie do
dealera firmy Daikin o porade i informacje.

* Miedzy ruchome czesci panelu przedniego i panelu wylotu powietrza nie wolno wktada¢
palcow, pretow ani innych przedmiotéw.

* Czynnik chiodniczy uzywany w klimatyzatorze jest bezpieczny. Cho¢ nie powinny
mie¢ miejsca zadne wycieki, to jesli z jakiego$ powodu czynnik chtodniczy o
wydostanie si¢ do pomieszczenia, nalezy uwazag, by nie zetknat sie z otwartym
plomieniem, np. w piecu gazowym, naftowym lub palenisku.

* Jesli klimatyzator nie chtodzi (grzeje) w sposdb prawidtowy, to mozna podejrzewaé wyciek
czynnika chtodniczego - dlatego nalezy w takim przypadku skontaktowa¢ sie z dealerem.
Podczas wykonywania napraw przy okazji uzupetniania czynnika chtodniczego nalezy
skonsultowac zakres naprawy z serwisem technicznym.

* Nie wolno podejmowa¢ préb samodzielnego montazu klimatyzatora. Nieprawidtowe
postepowanie moze spowodowacé wycieki wody, porazenie pradem elektrycznym lub
pozar. Instalacje nalezy powierzy¢ personelowi dealera lub wykwalifikowanemu
technikowi.

* Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub obrazen ciata, w przypadku
wystapienia nietypowych objawow, takich jak swad lub ptomienie, nalezy wytaczyé
urzadzenie wytgcznikiem gtéwnym. Nastepnie nalezy skontaktowac sie z dealerem celem
uzyskania dalszych instrukcji.

* W zaleznosci od warunkdw eksploatacji moze zaj$¢ konieczno$¢ zamontowania detektora
pradu uptywowego. Brak detektora pradu uptywowego moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.

/\ PRZESTROGA

¢ Klimatyzator musi by¢ uziemiony. Niedokfadne uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia pradem elektrycznym. Nie wolno podtgczaé uziemienia do rury
gazowej, wodnej, piorunochronu ani uziemienia linii telefonicznej.

* Nie nalezy uzywac urzadzenia o chiodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci,
roslin, zwierzat ani dziet sztuki — moze to by¢ dla nich szkodliwe. ®

* Nigdy nie nalezy naraza¢ matych dzieci, roslin lub zwierzat na bezpo$rednie
dziatanie strumienia powietrza.

* Nie nalezy umieszcza¢ urzadzen wytwarzajacych otwarty plomien w strumieniu powietrza
z klimatyzatora, ani pod urzadzeniem wewnetrznym klimatyzatora. Moze to spowodowac
niecatkowite spalanie lub deformacje urzadzenia pod wptywem temperatury.

* Nie nalezy blokowa¢ wlotéw ani wylotéw powietrza. Utrudniony przeptyw powietrza moze
by¢ przyczyna niedostatecznej wydajnosci lub innych probleméw.

* Nie wolno stawa¢ ani siada¢ na urzadzeniu zewnetrznym. Aby unikna¢ obrazen ciafa,
na urzadzeniu nie wolno kfa$¢ zadnych przedmiotow; nie nalezy zdejmowac ostony
wentylatora.

¢ Pod urzadzeniem wewnetrznym i zewnetrznym nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotow, ktdre nie powinny by¢ narazane na dziatanie wilgoci. W okreslonych
warunkach wilgo¢ zawarta w powietrzu moze ulec kondensacji, co spowoduje wyptyw
skroplin.

* Po diuzszej eksploatacji nalezy sprawdzic, czy podstawa i mocowanie urzadzenia nie
ulegly uszkodzeniu.

* Nie nalezy dotykac¢ wlotu powietrza ani aluminiowych zeber urzadzenia zewnetrznego.
Grozi to obrazeniami ciata.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci i osoby niedotezne bez nadzoru.

Miejsce montazu
W Montaz klimatyzatora w warunkach wyszczegdlnionych na ponizszej liscie wymaga
uprzedniej konsultacji z dealerem.
* Migjsca zattuszczone lub takie, w ktdrych wystepuje para wodna albo sadza.
* Srodowiska silnie zasolone, np. okolice wybrzeza.
* Miejsca, w ktorych wystepuja zwigzki siarki, na przyktad okolice goracych Zrédet.
* Miejsca, w ktorych $nieg moze zasypac urzadzenie zewnetrzne.
Skropliny z urzadzenia zewnetrznego musza by¢ odprowadzane w miejsce zapewniajace
swobodny odptyw.

* Malych dzieci nalezy pilnowac, tak by nie bawily sie urzadzeniem.

* Aby unikna¢ niedoboru tlenu, nalezy odpowiednio przewietrzaé pomieszczenie,
jesli razem z klimatyzatorem uzywane sq urzadzenia wyposazone w palniki. 0

* Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy koniecznie wytaczy¢ urzadzenie za
pomocg pilota i wytacznikiem gtéwnym albo wyciagnaé wtyczke z gniazdka sieciowego.

* Nie nalezy podtaczac klimatyzatora do Zrddta zasilania o parametrach innych niz podane.
Moze to spowodowa¢ uszkodzenie lub pozar.

* Nalezy zamontowa¢ waz na skropliny, aby zapewni¢ swobodny odptyw skroplonej wody.
W przypadku niecatkowitego odprowadzenia skroplin moze doj$¢ do zamoczenia
elementéw budynku, mebli itp.

* Nie umieszczac obiektow w bezposrednim sasiedztwie urzadzenia zewnetrznego i nie
dopuszczag, aby liscie i inne zanieczyszczenia gromadzity sie wokot urzadzenia.

Liscie stanowig schronienie dla matych zwierzat, ktore mogq wej$¢ do urzadzenia. Po
wejsciu do urzadzenia w wyniku kontaktu zwierzat z cze$ciami elektrycznymi moze doj§é

do uszkodzen, powstania dymu lub pozaru.
\
g
* Urzadzenia wewnetrznego nie nalezy my¢ duzq iloscig wody — uzywac tylko
lekko zwilzonej ciereczki. h“q
* Na urzadzeniu nie wolno stawia¢ przedmiotéw zawierajacych wode, takich jak

wazony. Woda moze przedosta¢ sie do wnetrza urzadzenia, uszkodzi¢ izolacje
elektryczne, a w konsekwencji spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

* Klimatyzatora nie nalezy obstugiwa¢ mokrymi rekoma.

Nalezy upewni¢ sie, ze hatas nie bedzie przeszkadzat sgsiadom
W Miejsce montazu powinno spetnia¢ ponizsze wymagania.
* Powinno by¢ na tyle mocne, by wytrzymac ciezar urzadzenia, i nie powodowa¢
rezonansu ani wibracji.
* Powinno by¢ tak wybrane, by powietrze wydobywajace sie z urzadzenia zewnetrznego
ani dzwieki towarzyszace pracy urzadzenia nie byly ucigzliwe dla sasiadow.

Prace przy instalacji elektrycznej
* Klimatyzator powinien by¢ zasilany z osobnego obwodu zasilania.

Przenoszenie systemu
* Przenoszenie klimatyzatora wymaga specjalistycznej wiedzy i umiejetnosci. Jesli
zachodzi potrzeba przeniesienia lub zmiany konfiguracji systemu, nalezy zwrécic sie
do dealera.




Nazwy elementow

B Urzadzenie wewnetrzne

W Urzadzenie zewnetrzne
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H Urzadzenie wewnetrzne

. Filtr elektronowy: (strona 28~30)
Filtr odwaniajacy elektronowego systemu filtrujacego
(czarny)
Wiot powietrza
Panel przedni
Panel gérny
Filtr powietrza (jasnoniebieski) (strona 27)
Tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr oczyszczajacy
powietrze (czarny): (strona 28~30)
Filtr powietrza na zasilaniu (zoétty): (strona 31)
9. Zaluzja pozioma: (strona 13)
10. Zaluzja pionowa:
* Na wylocie powietrza. (strona 13)
11. Wylot powietrza
12. Czujnik wilgotnosci w pomieszczeniu:
* Mierzy wilgotno$¢ powietrza wokot urzadzenia
wewnetrznego.
13. Czujnik temperatury w pomieszczeniu:
* Mierzy temperature powietrza wokét urzagdzenia
wewnetrznego.
14. Wyswietlacz
15. Wylacznik urzadzenia wewnetrznego:
* Nacisniecie przetacznika powoduje uruchomienie
urzadzenia.
Ponowne nacis$niecie powoduje wytgczenie urzadzenia.

N =
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o

W Urzadzenie zewnetrzne

20. Wylot powietrza nawilzacza: (Przod)

21. Wiot powietrza: (tylny i boczny, lewa strona)
22. Wylot powietrza

23. Wilot powietrza nawilzacza: (przedni i tylny)

24. Czujnik temperatury zewnetrznej:
* Mierzy temperature powietrza wokét urzagdzenia
zewnetrznego. (tyt)

16. Wielokolorowa lampka wskaznika pracy:
* Kolor lampki zmienia sie w zaleznosci od trybu pracy.

® OGRZEWANIE ...ttt Czerwony
* NAWILZANIE "URURU"/

OGRZEWANIE Z NAWILZANIEM .............. Pomaranczowy
® CHEODZENIE .......coiiiiiiiiieeeee e Zielony
* OSUSZANIE "SARARA"/CHLODZENIE

Z OSUSZANIEM......ooiiiiiiiiiieieceeeee e Zotty

* Kolor lampki zmienia si¢ rowniez w zaleznosci od dziatajacej
funkcji opcjonalne;.
* OCZYSZCZANIE POWIETRZA FILTREM ELEKTRONOWYM/
NAWIEW SWIEZEGO POWIETRZA.........ccceveververcrerrernnne. Biaty
(Tylko przez pierwsze 2 sekundy pracy klimatyzatora.)
17. Lampka WYLACZNIKA CZASOWEGO (pomaranczowa):
(strona 17)
18. Lampka sygnalizacyjna SILNEGO NAWILZANIA (zielona)
(strona 12)
19. Odbiornik sygnatu:
* Odbiera/wysyta sygnaty z/do pilota.
* Wielokolorowa lampka wskaznika pracy miga i generowany
jest sygnat dzwigkowy, co wskazuje odbiér sygnatu.

* UruchOmi€nie .........coceeiiiiiiiiiiiiiceeesee e dwa sygnaty
* Zmiana ustawien ..........ccccoovriiiiiiiiinnieee jeden sygnat
* Wylgczanie .......cccoeveeeeiiieieniieees diugi sygnat dzwigkowy

25. Przewody czynnika chtodniczego, waz nawilzajacy i
kabel taczacy urzadzenia
26. Waz na skropliny:
* Odprowadza wode z urzadzenia wewnetrznego.
27. Ziacze uziemienia:
* Pod tg pokrywa.
28. Nawilzacz




H Pilot zdalnego sterowania

N =

10.

1
2 Osees8
)%

QiR . G m

23T R ABREL
3
4 5
6
7

o TEMP HUM ¢

8 c CLEAN % 9

v FRESH v

10 I

~~—

<ARC447A1>

. Nadajnik / odbiornik
. Wyswietlacz:

* Wyswietlane sg na nim biezace ustawienia.
(Na ilustracji, w celach pogladowych, wszystkie segmenty
wyswietlacza przedstawiono jako aktywne.)
* Na wyswietlaczu znajduje sig ostona chronigca przed
zarysowaniami. Przed uzyciem nalezy jg usunggé.

. Przycisk INFORMACJI:

* Wyswietla temperature i wilgotno$¢ panujace w
pomieszczeniu oraz temperature zewnetrzng. (strona 24)

. Przycisk WYLACZNIKA Z ODLICZANIEM W DOL.:

* Umozliwia ustawienie czasu zatrzymania. (strona 17)

. Przycisk ON/OFF:

* Nacisniecie zatrzymuje tryb wybrany za pomocg przycisku
pracy bezposredniej. Kolejne nacisniecie uruchomi ten sam
tryb pracy.

. Przycisk pracy bezposredniej:

* Przycisk AUTO (strona 12)

* Przycisk NAWILZANIA "URURU" (strona 10)
* Przycisk OGRZEWANIA (strona 10)

* Przycisk OSUSZANIA "SARARA" (strona 8)
* Przycisk CHLODZENIA (strona 8)

. Przycisk POWERFUL:

* Zwieksza sie moc chtodzenia lub ogrzewania. (Tryb jest
anulowany po 20 minutach.) (strona 20)

. Przyciski do regulacji temperatury:

* Stuzg do zmiany nastawy temperatury.

. Przyciski NAWILZANIA:

* Stuzg do zmiany nastawy wilgotnosci.
Przycisk OCZYSZCZANIA POWIETRZA FILTREM

ELEKTRONOWYM/NAWIEWU SWIEZEGO POWIETRZA:

* Oczyszcza powietrze w pomieszczeniu. (strona 15)
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Przycisk KIERUNKU NAWIEWU/NATEZENIA
PRZEPLYWU/KOMFORTOWEGO NAWIEWU/CHLODNEJ
BRYZY:

* Reguluje kierunek i przeptyw powietrza. (strona 13)

Przycisk SILNEGO NAWILZANIA:
* Utrzymuje wysokg wilgotnos$é, aby nawilzy¢ skére.
(strona 12)
Przycisk NAWIEWU PO WYJSCIU Z DOMU:
* Wigcza nawiew w pomieszczeniu w pustym domu.
Przycisk SET UP:

* Ustawia tryb pracy urzadzenia i wyswietlacz pilota zdalnego
sterowania odpowiednio do preferencji uzytkownika.
(strona 21)

Przycisk WYBORU WYLACZNIKA CZASOWEGO
Przycisk programowania wylacznika czasowego:
* Ustawia godzine wigczenia i wytaczenia wytacznika
czasowego. (strona 17)
Przycisk ZEGARA:
* Ustawia biezgca godzing. (strona 7)
Przycisk USUWANIA PLESNI:

* Uruchamia osuszanie, aby powietrze w pomieszczeniu byto
suche i czyste. (strona 23)

Przycisk OCHRONY PRZECIWPLESNIOWEJ:

* Osusza wnetrze urzadzenia, zapobiegajac rozwojowi plesni i
powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. (strona 22)

Przycisk KOMFORTOWEGO SNU:
* Reguluje temperature w pomieszczeniu, tak zapewni¢
komfort snu i przyjemng pobudke. (strona 19)
Przycisk RESET:
* Resetuje wskaznik czyszczenia. (strona 25)
Przycisk CANCEL
Otwiera pokrywe




Przygotowanie do pracy

W Wkiadanie baterii
1. Nacis$nij palcem = i odsun ostone, po czym ja zdejmij.
2. Wi6z dwie suche baterie (AAA).

3. Ponownie zal6z ostone.
* Znaki na wyswietlaczu beda miga¢. Ustaw biezaca godzine. (strona 7)

l Sposoéb uzycia
* Chcac skorzystaé z pilota, nalezy skierowa¢ nadajnik na urzadzenie zewnetrzne. Jesli
cokolwiek, na przyktad zastona, blokuje przesytanie sygnatu miedzy urzadzeniem a pilotem,
urzgdzenie nie bedzie dziatac.
* Maksymalny zasieg komunikacji wynosi okoto 7 m.
* Nie nalezy dopuszcza¢ do upadku pilota. Nie nalezy takze dopuscié, by zamokt.
(Moze dojs$¢ do uszkodzenia wyswietlacza LCD.)

B Mocowanie uchwytu na pilota do Sciany

1. Wybierz miejsce, z ktérego sygnat moze dotrze¢ do
urzadzenia.

2. Uchwyt na pilota nalezy zamocowac¢ do $ciany lub stupa za
pomoca dotaczonych Srub.

3. W otwory z tytu pilota wiéz wystajace zaczepy na uchwycie
pilota.

B Zamocuj tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr
oczyszczajacy powietrze, filtr odwadniajacy dla
elektronowego systemu filtrujacego i filtr powietrza
na zasilaniu (strona 28~30)

W Wiacz gtéwny wytacznik zasilania
* Wigczenie wytgcznika zasilania spowoduje jednokrotne otwarcie panelu przedniego i zaluzji
poziomej, a nastepnie ich zamkniecie. (Jest to normalna procedura.)

— /\ PRZESTROGA

* Podczas pracy (np. gdy panel jest otwarty lub podczas jego otwierania i zamykania) nie nalezy
dotykaé¢ panelu rekoma.

UWAGA

Prawidtowo ustaw + i —!

1 Odbiornik
2 Uchwyt do pilota zdalnego

sterowania

* Przed wyrzuceniem baterii owin styki tasma w celu zaizolowania. Kontakt z innymi metalami lub bateriami moze doprowadzi¢ do nagrzania,

wybuchu lub pozaru.

SRODEK OSTROZNOSCI

H Informacje o bateriach

* Z urzadzeniem dostarczono baterie do pierwszego uzycia. W zaleznosci od tego, ile czasu uptyneto od daty produkcji klimatyzatora, baterie

te moga sie szybko, nawet przed uptywem roku, wyczerpac.

* Zalecamy wymiane baterii raz na rok, jednak jesli wyswietlacz pilota zacznie przygasac albo wystgpig trudnosci w komunikacji, nalezy

wymieni¢ je na nowe baterie alkaliczne.

* Wymieniajgc baterie, nalezy stosowac baterie tego samego typu i wymienia¢ zawsze obie baterie na raz.

* Baterie, ktérych termin waznosci uptywa, muszg zosta¢ wymienione wczesnie;.

* Aby unikna¢ uszkodzenia lub obrazen na skutek wycieku lub wybuchu, nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, ktére nie bedzie uzywane przez

dtuzszy czas.
H Informacje na temat pilota

* Znajdujaca sie w pomieszczeniu Swietlowka ze starterem elektronicznym moze utrudnia¢ komunikacje migedzy pilotem a urzadzeniem.

W takim przypadku nalezy zasiegng¢ porady serwisu.

* Jesli sygnaly z pilota sterujg innym urzgdzeniem, nalezy przemiescic¢ to urzadzenie albo zwrdcic sie do serwisu.
* Bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego na nadajnik/odbiornik moze pogorszy¢ dziatanie urzadzenia.




B Nastawianie zegara e

* W czasie pracy urzadzenia nie mozna ustawi¢ godziny.

1. Naciénij przycisk " &". T
Nie przytrzymuj przycisku. - !

1= pojawi sig na wyswietlaczu [ I

miga

2. Nacisnij przycisk "", aby ustawi¢ aktualng godzing na

zegarze. - SWING ~T7
BFAN) (& am,

Po przytrzymaniu przycisku wartosci R Mest, e
@ @ ) (8o
zmieniajq sie szybciej. C A BREEZE 1 Eusn o ZJ
A

SELECT

PUSH for 2sec.
v
C-SLEEP

TIMER

ON CANCEL

RESET ALARM

w®n
= -

3. Nacisnij przycisk

miga

pojawi si¢ na wyswietlaczu

PUSH for 2sec.

* Ustawienie zakonczone.

UWAGA

Jezeli w czasie wykonywania kroku 1 wyswietlane sg inne komunikaty niz godzina, nie nalezy dotyka¢ przycisku przez okoto 60 sekund.
Wyswietlacz powréci do normalnego stanu.
H Energooszczedne korzystanie z urzadzenia
» Nalezy uwazac, by zanadto nie wychtodzi¢ (nagrza¢) pomieszczenia.
Utrzymywanie temperatury na umiarkowanym poziomie pomaga zaoszczedzi¢ energig. Dla chtodzenia: 26°C~28°C
* Okna nalezy zastoni¢ zaluzjami lub zastonami. Dla ogrzewania: 20°C~22°C
Odizolowanie pomieszczenia od promieni stonecznych i powietrza z zewnatrz wzmaga efekt
chiodzenia (ogrzewania).
* Zatkanie filtréw powietrza jest przyczyng nieefektywnej pracy i nadmiernego zuzycia energii.
Systematycznie czyscic filtr.
W Wazne informacje
* Klimatyzator pobiera energie elektryczng nawet, jezeli nie pracuje.
» Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, na przyktad wiosna lub jesienig, nalezy wytaczy¢ go wytgcznikiem gtéwnym.
* Jezeli temperatura zewnetrzna jest nizsza niz —15°C, nalezy aktywowac wytacznik na ponad 1 godzine przed uruchomieniem urzgdzenia.
(Sprezarka musi sie rozgrzacé.)
W Warunki pracy
Uruchamianie urzadzenia w warunkach innych niz wymienione ponizej moze spowodowac witgczenie zabezpieczenia i zatrzymanie
urzadzenia. Na urzadzeniu wewnetrznym moze réwniez skropli¢ sie para wodna; krople moga $ciekaé. (Praca w trybie OSUSZNIE/
CHLODZENIE)

Zalecana nastawa temperatury

Temperatura zewnetrzna: —10 do 43°C Temperatura zewngtrzna: —20 do 24°C

CHLODZENIE | Temperatura w pomieszczeniu: 18 do 32°C OGRZEWANIE | Temperatura w pomieszczeniu: 10 do 30°C
Wilgotnos$¢ w pomieszczeniu: maks. 80% Wilgotno$¢é w pomieszczeniu: maks. 70%
Temperatura zewnetrzna: 10 do 42°C Temperatura zewngtrzna: —10 do 24°C

OSUSZANIE | Temperatura w pomieszczeniu: 18 do 30°C NAWILZANIE Temperatura w pomieszczeniu: 12 do 30°C
Wilgotno$¢ w pomieszczeniu: maks. 80% Wilgotno$¢ w pomieszczeniu: maks. 70%

W Mozliwa wilgotnos¢ B
* Mozliwos¢ spadku skutecznosci nawilzania przy niskiej temperaturze i wilgotnosci 100
zewnetrzne;j. 80 \
(Patrz rysunek po prawej). 60%
g 40%

Warunki: 60 T

Model: FTXR50EV1B 40

Nastawa temperatury w pomieszczeniu: 20°C o

Natezenie nawiewu: maks.

Objetos¢ pomieszczenia: 120 m3 0_10 6 1‘0 25 A

Zmiana natezenia nawiewu: 0,5/godz.

Dtugosc weza nawilzajacego 7,5 m A Temperatura zewnetrzna (°C)

B Wilgotno$¢ zewnetrzna (%)




Praca w trybie CHLODZENIE + OSUSZANIE
"SARARA"

B Tryb CHLODZENIE

* Obnizenie temperatury

1. Nacisnij przycisk "".

FII: O0L THE

MULTI-MONITOR
ONIOF.EHI:]: Zielony
o

* Obnizenie temperatury i wilgotnosci

AN
2. Nacisnij przycisk ““.
v

MULTI-MONITOR

Z6tty

ON/OFF

* Zaleca sie wigczenie trybu CHLODZENIE, aby podczas pracy w trybie CHLODZENIE 1
Z OSUSZANIEM nacisk potozy¢ na obnizenie temperatury.

W Tryb OSUSZANIE "SARARA"

* Obnizenie wilgotnosci

3. Nacisnij przycisk " orv >".

MULTI-MONITOR
ON/OFF < Zotty
—

B Zmiana kierunku i natezenia przeptywu powietrza

(strona 13)

* W trybie CHLODZENIE Z OSUSZANIEM lub OSUSZANIE "SARARA" natezenie przeptywu
powietrza ustawione jest na "AUTO". Natezenia przeptywu nie mozna zmieni¢.

W Wylaczanie

4. Naci$nij przycisk " Cos)",

Wielokolorowa lampka wskaznika pracy urzgdzenia zgasnie.

B Zmiana nastawy temperatury lub wilgotnosci

CHLODZENIE
CHLODZENIE Z OSUSZANIEM OSUSZANIE
a
TewP 18°C~32°C -3°C~STD
v
A
HUM OFF 2 HIGH 2 STD 2 LOW 2 CONT |HIGH & STD & LOW & CONT
\Y%
MULTI-MONITOR i %
Zielony Zotty
ON/OFF —‘




UWAGA

W Uwaga na temat przycisku wytacznika ON/OFF

* Nacisniecie przycisku “" wiaczy poprzednio dziatajacy tryb.
W Uwagi na temat pracy w trybie CHLODZENIE
 Klimatyzator chtodzi pomieszczenie, wydmuchujac gorace powietrze z pomieszczenia na zewnatrz, dlatego przy wysokiej temperaturze
zewnetrznej wydajnosc¢ spada.
W Uwagi na temat pracy w trybie OSUSZANIE Z CHLODZENIEM
* Nacis$nigcie przycisku nawilzania w trybie CHLODZENIE wiaczy tryp CHLODZENIE Z OSUSZANIEM.
* Usuwanie wilgotnosci jest bardziej nasilone niz w trybie CHLODZENIE. Zaleca sie jednak, aby w celu obnizenia wilgotnosci ustawi¢
temperature nieco nizszg niz temperatura pomieszczenia, poniewaz w tym trybie powietrze nie jest dodatkowo ogrzewane.
W Uwagi na temat pracy w trybie OSUSZANIE "SARARA"
¢ Zmniejsza wilgotnos¢ przy mniejszym obnizeniu temperatury w pomieszczeniu dzigki dodatkowemu ogrzewaniu powietrza.
* Zmiana trybu pracy z CHLODZENIE na OSUSZANIE "SARARA" moze chwilowo zwigkszy¢ wilgotnos¢.




Praca w trybie OGRZEWANIE » NAWILZANIE
"URURU"

B Tryb OGRZEWANIA

¢ Zwiekszenie temperatury

1. Nacisnij przycisk "".

MULTI-MONITOR
ON/OFF Czerwony
¢ Zwiekszenie temperatury i wilgotnosci
a
2. Nacisnij przycisk "|Hm ™,
v
. MULTI-MONITOR
ONOFF Pomaranczowy

W Tryb NAWILZANIA "URURU"

* Zwiekszenie wilgotnosci

3. Naciénij przycisk " Caumor, ",

|

MULTI-MONITOR

ovoril ¢ |J©  Pomaranczowy

(strona 13)

H Wylaczanie

4. Nacisnij przycisk “".

Wielokolorowa lampka wskaznika pracy urzgdzenia zgasnie.

B Zmiana nastawy temperatury lub wilgotnosci.

OGRZEWANIE

OGRZEWANIE Z NAWILZANIEM NAWILZANIE

10°C~30°C

/ —
\Qo’%[}

r'
HE/JM HIGH 2 STD & LOW & CONT

v

OFF 2 HIGH & STD 2 LOW & CONT

Pomaranczowy

MULTI-MONITOR Czerwony

ONJ/OFF n

B Zmiana kierunku i natezenia przeptywu powietrza w
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UWAGA

W Uwagi na temat pracy w trybie OGRZEWANIE
¢ Poniewaz klimatyzator ogrzewa pomieszczenie, pobierajac ciepto z zewnatrz i przekazujac je do wewnatrz, wydajnos¢ OGRZEWANIA
obniza sie przy niskich temperaturach zewnetrznych. Jesli wydajnos¢ OGRZEWANIA jest niewystarczajaca, zaleca sie uzycie innego
urzadzenia GRZEWCZEGO razem z klimatyzatorem.
* System pompy ciepta ogrzewa pomieszczenie rozprowadzajac gorgce powietrze po wszystkich jego czesciach. Po rozpoczeciu pracy
w trybie OGRZEWANIA moze ming¢ troche czasu, zanim pomieszczenie sie ogrzeje.
* Podczas OGRZEWANIA na urzadzeniu zewnetrznym moze pojawi¢ sie szron, ktéry obniza wydajnos¢ OGRZEWANIA. W takim wypadku
system przetaczy sie w tryb odszraniania, aby usung¢ szron.
* Podczas odszraniania z urzadzenia wewnetrznego nie wyptywa gorgce powietrze.
B Uwagi na temat pracy w trybie OGRZEWANIA Z NAWILZANIEM i NAWILZANIA "URURU"
* Istnieje mozliwosc¢ obnizenia wilgotnosci przy niskiej temperaturze i wilgotnosci zewnetrznej lub przy ustawieniu zbyt matego natezenia
nawiewu.
* Hatas wytwarzany przez urzadzenie jest wigkszy niz przy zwyklym OGRZEWANIU.
* Hatas z wewnatrz i nieprzyjemny zapach moga przedostawac sie do urzadzenia, poniewaz element grzejny ogrzewa powietrze zewnetrzne,
a powstata wilgo¢ jest przenoszona do pomieszczenia w celu zwigkszenia wilgotnosci.
* W czasie pracy gorna czes¢ urzadzenia moze sie nagrzewac, nie jest to jednak usterka.
* Hatas wytwarzany przez urzadzenie moze zmieniac si¢ w zaleznosci od temperatury i wilgotnosci zewnetrznej. (Doprowadzenie wody nie
jest konieczne, poniewaz do pomieszczenia doprowadzana jest wilgo¢ z powietrza zewnetrznego.)
B Uwagi na temat pracy w trybie NAWILZANIE "URURU"
* Mozliwe ustawienie wilgotnosci tylko zgodnie z preferencjami.
* Przy spadku temperatury w pomieszczeniu nawilzanie trwa jeszcze przez chwile po wigczeniu lekkiego ogrzewania.

11



Tryb AUTO

Po nacisnieciu przycisku AUTO klimatyzator bedzie pracowat odpowiednio do
warunkéw w pomieszczeniu w trybie automatycznym.

1. Nacis$nij przycisk

HUTU MULTFMONITOR  OGRZEWANIE: czerwona
ON/OFF { CHLODZENIE: zielona

* Kolor wielokolorowej lampki wskaznika pracy zmienia sie w zaleznosci od biezacej
pracy.

* Po nacisnieciu przycisku AUTO wiaczy sie kolor odpowiadajacy trybowi wybranemu
przez klimatyzator.

B Zmiana kierunku i natezenia przeptywu powietrza
(strona 13)

H Wylaczanie

2. Nacisnij przycisk

Wielokolorowa lampka wskaznika pracy urzgdzenia zgasnie.

B Zmiana nastawy temperatury
:éw 18°C~30°C

<

UWAGA

W Uwagi na temat pracy w trybie AUTO

* W trybie AUTO system wybiera odpowiedni tryb pracy (OGRZEWANIE lub
CHLODZENIE) w zalezno$ci od temperatury, jaka panuje w pomieszczeniu w chwili
rozpoczecia pracy.

* Okresowo system automatycznie dokonuje ponownego wyboru trybu, tak aby
uzyska¢ w pomieszczeniu temperature zadang przez uzytkownika.

* Jesli uzytkownikowi nie odpowiada praca w trybie AUTO, to mozna recznie wybraé
zadany tryb i ustawienia.

Tryb SILNE NAWILZANIE

W tym trybie skora jest nawilzana.
1. W czasie pracy naci$nij przycisk " (& )".

MULTI-MONITOR -, ONI.

L Zotlty o Zielony
ON/OFF \ NE gl

o S

MULTEMONTOR . @[ il

R . Pomaranczowy _ ielon
ON/OFF|__* |~ y ‘@0 Y
R o o e /X

* Nastawy natezenia przeptywu i kierunku przeptywu powietrza zmieniajq sie odpowiednio
na tryb AUTO i KOMFORTOWY NAWIEW.
* W trybie SILNEGO NAWILZANIA nie mozna wybraé ustawienia CHLODNA BRYZA.

B Zmiana nastawy temperatury

* Mozliwe sg takie same zmiany jak w trybie CHLODZENIE i OGRZEWANIE. (strona 8 i
strona 10)
* Natezenia przeptywu i wilgotnosci powietrza nie mozna zmienié.

B Zmiana kierunku przeptywu powietrza (strona 13)
* Zaleca sie ustawienie trybu KOMFORTOWY NAWIEW, jednak mozna zmieni¢ ustawienie.

®- -
JC
‘- -'°C
D
[ON]

1
TEMP HUM
c CLEAN %
v FRESH v
<SILNE NAWILZANIE>
B [ SWING
(@mN) (& ) ()
COMFORT ~ MOIST[ ~ FRESH 1; 2
0 @8 (810
L AZBREEZE PUSH for 2sec.
PUSH for 2sec.
C-SLEEP
o)
9] RESET ALARM
(@) D (O
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B Aby wytaczyé tryb SILNE NAWILZANIE
2. Ponownie nacis$nij przycisk " (@ )".

* Przywracany jest poprzedni tryb pracy. Wielokolorowa lampka wskaznika pracy rowniez $wieci w poprzednim kolorze.
* Lampka trybu SILNE NAWILZANIE na urzadzeniu zgasnie.

UWAGA

B Uwagi na temat pracy w trybie SILNE NAWILZANIE
* Wilgotnos$¢ wzgledna jest wieksza niz przy zwyktej pracy.
* Mozna ustawi¢ tryby CHLODZENIE, CHLODZENIE Z OSUSZANIEM, OGRZEWANIE i OGRZEWANIE Z NAWILZANIEM.
* Hatas wytwarzany przez urzadzenie jest nieco wigkszy.

REGULACJA KIERUNKU NAWIEWU « TRYBU
KOMFORTOWEGO NAWIEWU « CHLODNEJ
BRYZY « NATEZENIA PRZEPLYWU

Przeptyw powietrza moze by¢ bardziej komfortowy dzieki regulacji kierunku i natezenia przeptywu powietrza.

B Zmiana kierunku nawiewu pionowego i

poziomego

1. W czasie pracy naci$nij przycisk "( & )" lub " (e )",

G

(Przy kierunku pionowym). Wyswietlony zostanie wskaznik kierunku
przeptywu powietrza.

Zaluzje poziome i pionowe odpowiednio poruszajg sie pionowo i poziomo.

H Aby zmieni¢ kierunek przeptywu powietrza
2. Ponownie nacisnij przycisk "( & )" lub " (&~ )",

B Aby zastosowaé NAWIEW TROJKIERUNKOWY
3. W czasie pracy nacisnij przycisk "( & )", a nastepnie

" "
am,

G o

Wyswietlone zostang wskazniki kierunku przeptywu powietrza
w pionie i w poziomie.

Zaluzje pionowe i poziome bedg poruszaly sie naprzemiennie.

B Aby anulowaé NAWIEW TROJKIERUNKOWY
4. Ponownie nacis$nij przycisk "( & )" lub " (& )",
Bl Tryb KOMFORTOWY NAWIEW i CHLODNA

BRYZA

5. Wskazanie zmieni sie po kazdym nacisnieciu przycisku

" Il.

am,

R
Praca w trybie KOMFORTOWY
NAWIEW

——

am,

| Ao
Praca w trybie CHLODNA BRYZA

am,

—
Wskaz’nik znika l

B Tryb KOMFORTOWY NAWIEW
* Kierunek i natgzenie przeptywu sa regulowane, tak ze powietrze z urzadzenia nie
jest wydmuchiwane bezposrednio na obecnych w pomieszczeniu.
* <CHLODZENIE/OSUSZANIE> Klapa uniesie sie.
* <OGRZEWANIE/NAWILZANIE> Klapa zostanie opuszczona.
* Nastawa natgezenia przeptywu to "AUTO".
B Tryb CHLODNA BRYZA
* W trybie CHLODNA BRYZA mozliwe sg ustawienia CHLODZENIE, OSUSZANIE
"SARARA" i OCZYSZCZANIE POWIETRZA FILTREM ELEKTRONOWYM.

" e,
L Jc
i am,
-
[ON]
o
ONFF
I'l" [SWING—) T
ey (Gy) (g 1,2
I| COMFORT ~ MOIST  FRESH 3.4
a2 ) (@] (@) ’
U 2 BREEZE PUSH for 2sec.
SET UP MOLDS
PUSH for 2sec.
TIMER C-SLEEP
(CoN ) (eance)H @ )
D RESET ALARM
—
PUSH for 2sec.
Nastawa natgzenia
Tryb pracy przeptywu Y9 ABREEZE
OSUSZANIE "SARARA" [ J [ J

CHLODZENIE Z A}

OSUSZANIEM o o
SILNE NAWILZANIE [ ]
AUTO/CHLODZENIE [ ]

OGRZEWANIE [ ]

OGRZEWANIE Z ﬁ\'l °

7 ™) | |

NAYVILZANIEM 3 z "?‘"’.'
NAWILZANIE "URURU"

OCZYSZCZANIE
POWIETRZA FILTREM °

ELEKTRONOWYM/NAWIEW
SWIEZEGO POWIETRZA

#8: Mozliwa jest praca w trybie KOMFORTOWY NAWIEW.
zereeze - Mozliwa jest praca w trybie CHLODNA BRYZA

Dostepnych jest pie¢ pozioméw intensywnosci nawiewu, od " z " do

3, oraz dodatkowo "{A}""’&".
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B Zmiana natezenia przeptywu powietrza

6. W czasie pracy nacisnij przycisk " (@fan)". (Patrz tabela na strona 13).
* CHLODZENIE lub OGRZEWANIE w trybie ’A lub przy innym ustawieniu stabego nawiewu moze uniemozliwi¢ wystarczajgce ogrzanie
lub ochtodzenie pomieszczenia.
¢ Cicha praca urzadzenia wewnetrznego
Po ustawieniu nawiewu na 3 urzadzenie wewnetrzne bedzie dziataé cisze;.

UWAGA

» Jezeli urzadzenie pracuje ze skierowanymi w dét zaluzjami poziomymi i bedzie zatrzymane w trybie CHLODZENIE, OSUSZANIE "SARARA"
lub CHLODZENIE Z OSUSZANIEM, Zaluzje przestawig sie automatycznie po uptywie okoto godziny. (Ma to na celu zapobiezenie osadzaniu
na nich pary.)

H UWAGA

* Do regulacji kierunku przeptywu powietrza stuzy pilot. Reczna regulacja zaluzji moze spowodowac ich nieprawidtowg prace.

W Uwaga dotyczaca pracy w trybie KOMFORTOWY NAWIEW
* Kierunek przeptywu powietrza jest taki, jak przedstawiono na rysunku ponizej.

W Uwaga na temat pracy w trybie CHLODNA BRYZA
* Ruch pionowy zaluzji poziomych w tempie "1/ f breeze" zapewnia uczucie odpowiadajace powiewowi naturalnej bryzy. Po wigczeniu tego

trybu odczuwalna temperatura w pomieszczeniu wydaje sie nizsza.

W Uwaga na temat regulacji pionowego kierunku przeptywu powietrza
* Obszar ruchu zaluzji poziomej zmienia sie w zaleznosci od trybu pracy.

W Uwaga dotyczaca NAWIEWU TROJKIERUNKOWEGO
* Funkcja NAWIEWU TROJKIERUNKOWEGO zapewnia dystrybucje zimnego powietrza, ktére gromadzi sie przy podiodze i cieptego

powietrza, ktére gromadzi sie przy suficie, zapobiegajac powstawaniu stref zimnych i goracych.

1 Chtodzenie w trybie komfortowego nawiewu
2 Ogrzewanie w trybie komfortowego nawiewu

Oczyszczanie powietrza filtrem elektronowym —
nawiew swiezego powietrza — praca niezalezna

Osuszanie "Sarara" — chtodzenie
Ogrzewanie — nawilzanie "Ururu"
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Pracaw trybie OCZYSZCZANIE
POWIETRZA FILTREM
ELEKTRONOWYM « NAWIEW

J 4 u —_— =
SWIEZEGO POWIETRZA 4
Sita absorpcji tytanowo-apatytowego fotokatalitycznego filtru oczyszczajgcego
powietrze i filtru powietrza na zasilaniu oraz wytadowania elektronowego systemu
filtrujgacego zapobiegajg powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw i ograniczajg
poziom wirusow, czyszczac powietrze.
-~ _ " >ia
1. Nacisnij przycisk . ¢
(Funkcja moze by¢ uzyta z trybem ogrzewania lub chtodzenia albo osobno.) ReeiZN O N By

* Zmiana nastepuje przy kazdym nacisnigciu przycisku. (Mozna go uzy¢ zamiast

wigczania wentylatora.)
PedetZNl O N [ —  PCLEAN [EIDEH — O (XD

Oczyszczanie powietrza filrem elekironowym Oczyszczanie powietrza filrem elekironowym Oczyszczanie powietrza filtrem
+ + elektronowym | |
nawiew $wiezego powietrza silny nawiew $wiezego powietrza
OFF ) -m

o m o~ MULTI-MONITOR  Bialy (Swieci na biato tylko przez pierwsze 2 sekundy pracy

etz o N EA) N '

x — ONOFF klimatyzatora.)

A A
. . . . . TEMP HUM
B Zmiana kierunku i natezenia przeptywu T
powietrza (strona 13) 1

UWAGA
* W trybie OCZYSZCZANIE POWIETRZA FILTREM ELEKTRONOWYM lub v

NAWIEWU SWIEZEGO POWIETRZA nie mozna zmieni¢ temperatury ani
wilgotnosci.

UWAGA

B Uwaga na temat pracy w trybie OCZYSZCZANIE POWIETRZA FILTREM
ELEKTRONOWYM
* Energia wytadowan elektronowego systemu filtrujgcego i tytanowo-apatytowego
fotokatalitycznego filtru oczyszczajgcego powietrze umozliwiajg oczyszczenie
powietrza w pomieszczeniu.
W Uwaga na temat pracy w trybie NAWIEW SWIEZEGO POWIETRZA
 Swieze powietrze doprowadzane jest z zewnatrz przez urzadzenie zewnetrzne.
* Halas i nieprzyjemny zapach z zewnatrz moga przedostawac sie do urzadzenia,
poniewaz do pomieszczenia doprowadzane jest powietrze z zewnatrz. Hatas
wytwarzany przez urzadzenie jest nieco wiekszy.
* Hatas wytwarzany przez urzgdzenie moze zmienia¢ sie¢ w zaleznosci od
temperatury i wilgotnosci zewnetrzne;j.
H Co to sa wyladowania elektronowego systemu filtrujacego?
* Urzadzenie generuje elektrony o wysokiej predkosci o duze;j sile utleniania,
co umozliwia usunigcie nieprzyjemnego zapachu i szkodliwych gazéw.
(Jest to bezpieczne, poniewaz elektrony predkie sg generowane i znikajg wewnatrz
urzadzenia.)
*Podczas wytadowan elektronowego systemu filtrujgcego powstaje szum, nie jest to
jednak usterka.
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NAWIEW PO WYJSCIU
Z DOMU

Nawiew w pomieszczeniu jest wigczany w czasie nieobecnosci mieszkancéw, aby
zapewni¢ im komfort.

1. Nacisnij przycisk "(29)".

300 * Funkcja wytacza sie automatycznie po 4 godzinach.
* DomysIna nastawa to 4 godziny.

B Zmiana czasu do zatrzymania
2. Naci$nij przycisk " @5)".

* Zakres nastawy wynosi od 1 do 9 godzin, skok co 1 godzine.
* Aby uzywadé funkcji NAWIEW PO WYJSCIU Z DOMU i wytacznika czasowego,
najpierw ustaw WYLACZNIK CZASOWY. (strona 17)

B Zmiana kierunku przeptywu powietrza (strona 13)
¢ Temperatury, natezenia przeptywu i wilgotnosci nie mozna zmienic.

B Wylaczanie funkcji NAWIEW PO WYJSCIU
Z bOMU

3. Nacisnij przycisk " (cmce)",

UWAGA

W Uwaga na temat pracy w trybie NAWIEW PO WYJSCIU Z DOMU
* Tryb NAWIEW SWIEZEGO POWIETRZA i funkcje WYLACZNIKA Z
ODLICZANIEM W DOt mozna ustawié jednym przyciskiem jednoczesnie.

((—  say ) )

5)

>
&

/\-

COMFORT ~ MOIST FRESH

(&) (@) (@e

U 2 BREEZE PUSH for 2sec

SET UP

PUSH for 2sec.

TIMER

(Lon ) (cancery

C-SLEEP

(Jo

RESET ALARM
O |0
PUSH for 2sec.
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Korzystanie z wiacznika/wylacznika czasowego

Wytacznik czasowy stuzy do automatycznego wigczania lub wytgczania klimatyzatora w nocy lub rano.
Wytacznik czasowy dziata tylko jeden raz. Wylgcznik nalezy ustawié¢ przed kazdym uzyciem.

[ | Pracg w trybie WYLACZNIK Z ODLICZANIEM e
W DOL
Umozliwia ustawienie czasu zatrzymania.
1. Nacis$nij przycisk
* Ustawiany jest wyswietlany czas, zmieniajacy sie o 0,5 godziny za kazdym ®-' ‘-
nacisnigciem przycisku. Mozna ustawi¢ czas od 0,5 do 9,5 godzin. - -
‘- -'°C
mutt-monitor :ij: Pomaranczowy *@
ovorr_+ ] @[] [on)

W WLACZANIE/WYLACZANIE WYLACZNIKA 1-1lam
CZASOWEGO _

SWING

Umozliwia ustawienie czasu wigczenia lub wytaczenia wytgcznika czasowego. (v?.‘FAN] ( 2 ] [ am, )
* Sprawdz, czy zegar jest prawidtowo ustawiony. Jesli nie, ustaw aktualng godzine na COMFORT MOIST  FRESH
zegarze. (strona 7) (2) (@) @)

* Wyswietlacz biezacej godziny znika po uruchomieniu funkcji WEACZANIA/WYLACZANIA C o BReeze ———
WYLACZNIKA CZASOWEGO. Tl
2. Nacisnij przycisk "(oFF )", aby ustawi¢ godzine wytaczenia 0 @SEL'ECT

—e
wylacznika czasowego i naci$nij przycisk "(on )", aby 4.m TIMER ot

ustawi¢ godzine wiaczenia wytacznika czasowego.

T*ON ) (el ) ©
o)

RESET ALARM
Q00 wyswietla sie. o s | O
@-O miga.

*WYLACZANIE WYLACZNIKA CZASOWEGO

A
3. Nacisnij przycisk "", aby ustawi¢ zadany czas.
v
* Naci$nigcie przycisku powoduje zmiane ustawienia czasu o 10 minut. Po przytrzymaniu przycisku wartosci zmieniajq sie szybciej.
4. Nacisnij przycisk "( o )", aby ustawi¢ godzine wytaczenia wytacznika czasowego i naci$nij

przycisk "(on )", aby ustawi¢ godzine wiaczenia wytacznika czasowego.
Ustawiona jest wyswietlana godzina.

Pomaranczowy

" MULTI-MONITOR @::D:i
*WYLACIANE WYLACINKACZASOWEGO. — onviore__* ) @[]
B Anulowanie pracy wytacznika czasowego

5. Naci$nij przycisk "(cmce)",
* Lampka WYLACZNIKA CZASOWEGO zgasnie, a praca wytacznik zostanie anulowana.
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UWAGA

H W nastepujacych sytuacjach konieczne bedzie ponowne zaprogramowanie

wiacznika/wytacznika czasowego.

* Po wytgczeniu zasilania wytacznikiem gtéwnym.

* Po awarii zasilania.

* Po wymianie baterii w pilocie.
W Uwagi na temat pracy w trybie WYLACZNIK CZASOWY

* Uruchomienie WYLACZNIKA Z ODLICZANIEM W DOL i funkcji WYLACZENIE
WYLACZNIKA CZASOWEGO sprawia, ze urzadzenie automatycznie zmienia
nastawe temperatury godzine p6zniej, aby zapobiec zbytniemu ochtodzeniu lub
nagrzaniu pomieszczenia. (Zwiekszenie wartosci o 0,5°C w trybie CHLODZENIE lub
CHELODZENIE Z OSUSZANIEM i zmniejszenie wartosci o 2°C w trybie
OGRZEWANIE lub OGRZEWANIE Z NAWILZANIEM.)
Uruchomienie funkcji WEACZENIA WYLACZNIKA CZASOWEGO spowoduje
wiaczenie urzadzenia na godzinge wczesniej, aby temperatura zdgzyta zréwnac sie
z nastawag na pilocie przed uptywem ustawionej godziny.
Gdy urzadzenie jest sterowane przez WYtACZNIK Z ODLICZANIEM W DO lub
WYLACZNIK CZASOWY, rzeczywisty czas pracy moze réznic¢ sie od
zaprogramowanego przez uzytkownika.
Po zaprogramowaniu wigcznika lub wytgcznika czasowego ustawiona godzina
zostanie zapisana w pamigci.
WYLACZNIK Z ODLICZANIEM W DOL nie ma funkgji pamieci.
(Pamiec¢ jest kasowana po wymianie baterii w pilocie.)

* Nie ma mozliwosci pracy w trybie KOMFORTOWY SEN.
W Jednoczesne uzycie wiacznika i wytacznika czasowego

Przyktad:
Aktualna godzina 23:00 (klimatyzator pracuje).
Chcesz, aby urzadzenie dziatato jeszcze przez

godzine, a nastepnie wigczyto sie ponownie o 7:00.

Ustawienie WYLACZNIKA Z ODLICZANIEM
W DOL na ®-O 1 godzine poéznie;j.
Ustawienie WEACZENIA WYLACZNIKA
CZASOWEGO ®-~ | na 7:00 rano.

Ustawienie WYLACZENIA WYLACZNIKA
CZASOWEGO @~0O na godz. 0:00.
Ustawienie WELACZENIA WYLACZNIKA
CZASOWEGO &~ | na 7:00 rano.

* Po prawej stronie przedstawiono kombinacje ustawien funkcji WY£ACZNIKA Z ODLICZANIEM W DO i WEACZANIA WYt ACZNIKA

CZASOWEGO oraz WYLACZANIA i WEACZANIA WYLACZNIKA CZASOWEGO.
W Anulowanie ustawienia

* Nacisnij przycisk "(CoN )", a nastepnie przycisk "(cmce)", aby anulowac tylko WEACZANIE WYLACZNIKA CZASOWEGO.
* Nacisnij przycisk "(_ofF )", a nastepnie przycisk "(caceL)", aby anulowac tylko WYLACZANIE WYLACZNIKA CZASOWEGO.

* Nacisnij przycisk "“ kilkakrotnie, aby ustawi¢ warto$¢ 9,5 godzin, a nastepnie nacisnij go jeszcze raz, aby anulowac tylko funkcje

WYLACZNIK Z ODLICZANIEM W DOL..
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Praca w trybie KOMFORTOWY
SEN

Reguluje temperature w pomieszczeniu, tak zapewni¢ komfort snu i przyjemng

pobudke.

* Sprawdz, czy zegar jest prawidtowo ustawiony. Jesli nie, ustaw aktualng godzine na zegarze.
(strona 7)

* Wyswietlacz biezacej godziny znika po wtgczeniu trypbu KOMFORTOWY SEN.

1. W czasie pracy naci$nij przycisk "(_® )".

miga.
wyswietla sie.

2. Nacisnij przycisk ““, aby ustawié¢ czas do wiaczenia.

* Nacisnigcie przycisku powoduje zmiane ustawienia czasu o 10 minut. Po
przytrzymaniu przycisku wartosci zmieniajq sie szybcie;j.

¢ JeZeli ustawienia dokonywane sg przy wytagczonym urzadzeniu, nacisnij przycisk
" ", aby rozpocza¢ prace.

H Anulowanie pracy w trybie komfortowego snu
4. Nacisnij przycisk "(caxce)",

UWAGA

* Ustaw w pomieszczeniu komfortowg temperature na pewien czas przed pojsciem
spac.
<Zalecane nastawy temperatury>
CHLODZENIE: 26°C~29°C
OGRZEWANIE: 20°C~25°C
* Zbyt niska nastawa temperatury moze sprawic¢, ze po zasnigciu uzytkownik
zmarznie.

UWAGA

H Uwaga na temat pracy w trybie nawiewu
KOMFORTOWY SEN
* Mozna ustawié tryby CHLODZENIE,
CHLODZENIE Z OSUSZANIEM,
CHLODZENIE Z SILNYM NAWILZANIEM,
OGRZEWANIE, OGRZEWANIE Z PR B ‘
NAWILZANIEM i OGRZEWANIE Z SILNYM BoO 1 2 3 4 5 6

NAWILZANIEM. A Nastawa temperatury
* Ustawienie nie dziata w trybie WYLACZNIKA
CZASOWEGO. B Czassnu
W Jak efektywnie uzywac¢ trybu KOMFORTOWY  C  Pobudka
SEN D N . )
astawa godziny pobudki

* Po uruchomieniu tryby KOMFORTOWY SEN
nastawa temperatury obnizana jest o0 2°C
w ciggu 3 godzin i zaczyna wzrasta¢ o 1°C na
godzine przed ustawiong godzing; wykres temperatury ma ksztatt litery V.
(Patrz rysunek po prawej).

» Ustaw kierunek i natezenie przeptywu, tak aby powietrze z urzadzenia nie byto
wydmuchiwane bezposrednio na obecnych w pomieszczeniu.

<KOMFORTOWY SEN>

®-"- n OFF
C e
LTy,

/\-

COMFORT ~ MOIST FRESH

(2) (@) (29)

U 2 BREEZE PUSH for 2sec.

(seTUP)

PUSH for 2sec.

[0) RESET ALARM
[an) = ®)
PUSH for 2sec.

1,3
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Praca w trybie POWERFUL
(petna moc)

Funkcja POWERFUL (petna moc) intensyfikuje efekt chtodzenia lub ogrzewania
w dowolnym trybie pracy.
1. W czasie pracy nacisnij przycisk " % |".
* Praca w trybie POWERFUL konczy sie po 20 minutach.

MULTI-MONITOR
ovoril ¢ | Czerwony
—_—Tt

- Zielony

ON/OFF

1 MULTI-MONITOR

1 1

B Zmiana kierunku przeptywu powietrza (strona 13)

* Temperatury, natezenia przeptywu i wilgotno$ci nie mozna zmienic. —

B Anulowanie trybu POWERFUL

2. Ponownie nacisnij przycisk " s |". -m
* Przywracany jest poprzedni tryb pracy. Wielokolorowa lampka wskaznika pracy

rowniez swieci w poprzednim kolorze. 1 1,2
UWAGA NEELER
TEMP HUM
W Uwaga na temat pracy w trybie POWERFUL c CLEAN %
v FRESH v

* Mozna ustawi¢ tryby CHLODZENIE, CHLODZENIE Z OSUSZANIEM,
OGRZEWANIE, OGRZEWANIE Z NAWILZANIEM i OGRZEWANIE Z SILNYM
NAWILZANIEM. (Funkcja nie dziata, kiedy urzadzenie jest wytaczone.)
Nacisniecie przycisku " " w trybie CHLODZENIE, CHLODZENIE Z
OSUSZANIEM lub CHLODZENIE Z SILNYM NAWILZANIEM zmienia tryb pracy na
CHLODZENIE Z PELNA MOCA.

Nacisniecie przycisku " " w trybie OGRZEWANIE, OGRZEWANIE Z
OSUSZANIEM lub OGRZEWANIE Z SILNYM NAWILZANIEM zmienia tryb pracy

na OGRZEWANIE Z PELNA MOCA.
» Hatas wytwarzany przez urzadzenie w trybie POWERFUL jest nieco wigkszy.




SET UP

Ustawia tryb pracy urzgdzenia i wyswietlacz pilota zdalnego sterowania odpowiednio do preferencji uzytkownika.
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk " &%)"przez okoto
2 sekundy.

* Zostanie aktywowany tryb konfiguracji.
2. Element zmieni sie po kazdym nacisnieciu przycisku

PUSH for 2sec.

3. Ustawienie zmieni sie po kazdym kolejnym naci$nieciu

A
przycisku
v

* Aby dokona¢ ustawienia, skieruj pilota zdalnego sterowania w strone gtéwnego o
urzadzena. OONDFF

Element Ustawienie Opis - —swiNe—,
WEACZANIE/ PFAN) (G am,
WYLACZANIE <) ON Ogranicza funkcje pilota zdalnego sterowania, aby zapobiec [ J [ = ] [ — J

ZABEZPIECZENIA przypadkowemu uzyciu przez dzieci. (Patrz UNAGA) COMFORT ~MOIST ~ FRESH
PRZED DZIEGMI * @ ) (29)
v 1 [ L AZBREEZE PUSH for 2sec.
p—
. — % SET UP A MOLDS
Jezeli wigczona jest nastawa "CHRONA PRZECIWPLESNIOWA 2 ;@ -

WELACZANIE/ WL", urzadzenie moze automatycznie przej$c do trybu OCHRONA @
WYLACZANIE PRZECIWPLESNIOWA po zakoriczeniu pracy w trybie MoLD@

OCHRONY 4» ON OSUSZANIE, CHEODZENIE Z OSUSZANIEM lub CHLODZENIE, C-SLEEP

PRZECIWPLESNIOWEJ w zaleznosci od czasu pracy. Ma to na celu osuszenie wnetrza © ]
klimatyzatora. (strona 22).
O] RESET ALARM
v D PUSESSC O

JASNOSC MONITORA 4 P LOW4 P OFF |Zmienia jasnoS¢ wyswietlacza urzadzenia wewnetrznego.

v
Glosnos¢ SYGNALU . T -
DZIWIEKOWEGO 4 D HIGH4 P OFF | Ustawia glosnos¢ odbieranego dzwigku.
v

Reguluje skale szarosci wyswietlacza LCD pilota.
Nastawa KONTRASTU | 1 ¢} [6] 4> 16 |Mozna wybra¢ nastawe od 1 do 16.

v

Wyswietlacz pilota wraca do normalnego widoku, o ile w ciggu 10 sekund nie zostanie dokonane

Ustawianie zakoficzone: . -~
Zzadne ustawienie.

[___] to ustawienie domysine.

UWAGA
W Uwaga na temat ZABEZPIECZENIA PRZED DZIECMI

czynnosci przez 10 sekund sprawi, ze blokada zostanie wigczona i wyswietli sie symbol "

* W trybie ZABEZPIECZENIA PRZED DZIECMI dziata tylko opcja "(SETUP)".

PUSH for Zsee

« Aby anulowa¢ ZABEZPIECZENIE PRZED DZIECMI, wybierz opcje "WYL", wykonuija kroki od 1 do 3.

21



Praca w trybie OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA

W tym trybie wnetrze urzadzenia jest osuszane, co chroni przed rozwojem plesni i powstawaniem nieprzyjemnych zapachow.

B Czynnosci podczas pracy w trybie OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA

Zatrzymanie pracy w trybie
CHLODZENIE, CHLODZE- OSUSZANIE C;ijR*ZE\Z/\éAnN;E
NIE Z OSUSZANIEM i —p| WSTEPNE |—P» wbli/da(l)wanym — NAWIEW | —p» | OGRZEWANIE
OSUSZANIE W TRYBIE (NAWIEW) went Iatorgm
"SARARA" y
Kolor wielokolorowej lampki wskaznika pracy

MULTI-MONITOR MULTI-MONITOR MULTI-MONITOR MULTI-MONITOR -

- — — - — — Praca zakonczona

ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF

Ciemnoniebieski Niebieski Jasnoniebieski

Mi Jasnoniebieski Bialy )

iga Miga Miga Bialy

naprzemiennie naprzemiennie naprzemiennie

Tryb AUTO

(mniej wiecej raz na 2 tygodnie)

Jesli urzadzenie ustawiono na prace w trybie "OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA Wt",
praca w trybie ochrona przeciwple$niowa rozpocznie sie automatycznie po uruchomieniu
urzadzenia w trybie osuszanie "SARARA" lub OSUSZANIE, odpowiednio do czasu, przez
jaki urzadzenie dziata (po okoto 2 tygodniach pracy). (strona 21) Domysine ustawienie to
tryb "OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA WYL".

H Praca w trybie recznym
1. Gdy urzadzenie nie pracuje, nacisna¢ i przytrzymac

przycisk " (ww@" przez okoto 2 sekundy.

Praca w trybie OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA zostanie rozpoczeta.
Wyswietlacz powr6ci do normalnego stanu.

* Panel przedni i zaluzja pozioma zostang otwarte.
* Praca w trybie OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA trwa okofo 3 godziny; w tym
czasie wielokolorowa lampka wskaznika pracy urzadzenia przybiera rézne kolory.

Kolor wielokolorowej lampki wskaznika pracy

MULTIMONITOR Py rpurowy MULTI-MONITOR  Njiebieski MULTI-MONITOR  jasnoniebieski

ON/OFF < Niebieski ON/OFF < Jasnoniebieski ON/OFF < Bialy
[ [
Miga Miga Miga
naprzemiennie naprzemiennie naprzemiennie
P MULTI-MONITOR
[ Praca zakonczona ] ~——L_Bialy
ONOFF|__* -~
[

L—
B SWING T
BFAN) (& am,
COMFORT ~ MOIST FRESH
(2 ) (@] (=9)
U 2 BREEZE PUSH for 2sec.
SETUP MOLDS
PUSH for 2sec.
moLD@
C-SLEEP
o)
O] RESET ALARM
& P
PUSH for 2sec.

W przypadku pracy w trybie recznym

B Aby przerwaé prace w trybie OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk (ponownie) przez ok
* Panel przedni i zaluzja pozioma zostang zamkniete.
* Wielokolorowa lampka wskaznika pracy urzadzenia zgasnie.

oto 2 sekundy.

1, 2
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UWAGA
W Uwagi na temat pracy w trybie OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA

* Osusza wnetrze klimatyzatora za pomocg NAWIEWU i OGRZEWANIA w celu usunigcia wilgoci na zewnatrz. Uniemozliwia to rozwoj plesni

i powstawanie nieprzyjemnych zapachéw. Ta funkcja nie jest przeznaczona do usuwania kurzu lub juz obecnej w urzadzeniu plesni.
W trybie OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA temperatura w pomieszczeniu moze podniesé sie, a wilgoé z wnetrza urzadzenia moze
wydostac sie do pomieszczenia. Moga réwniez wydobywac sie z niego nieprzyjemne zapachy.

Jesli temperatura lub wilgotno$¢ na zewnatrz jest bardzo wysoka, uruchomienie tego trybu moze okazac¢ sie niemozliwe.
W zaleznosci od temperatury panujacej na zewnatrz uruchomienie trybu wywiewu moze okazac sie niemozliwe.

Tryb OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA nie jest dostepny, jesli urzadzenie jest wylaczane za posrednictwem funkcji WYLACZNIKA

Z ODLICZANIEM W DOL.. Tryp OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA jest wigczany automatycznie wytacznie po zatrzymaniu urzadzenia

za pomocg pilota zdalnego sterowania lub wytacznika gtéwnego urzadzenia.

eksploatacji. Aby anulowaé tryb AUTO, wybierz ustawienie "OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA WYL". (strona 21)

Praca w trybie USUWANIE
PLESNI

W tym trybie powietrze w pomieszczeniu jest osuszane, co chroni przed rozwojem
plesni.
Osuszane w trybie cigglym prowadzi do znaczgcego obnizenia wilgotnosci powietrza
W pomieszczeniu.
1. Gdy urzadzenie nie pracuje, nacisna¢ i przytrzymac przycisk
" (mowps) ™ przez okoto 2 sekundy.

Praca w trybie USUWANIE PLESNI rozpocznie sie.
Wyswietlacz powrd6ci do normalnego stanu.

* Panel przedni i zaluzja pozioma zostang otwarte.
* Praca w trybie USUWANIE PLESNI trwa okoto 3 godziny; w tym czasie
wielokolorowa lampka wskaznika pracy urzadzenia przybiera rézne kolory.

Kolor wielokolorowej lampki wskaznika pracy

MULTI-MONITOR . . X MULTI-MONITOR MULTI-MONITOR
\@, Niebieski = < _ Jasno- > \@, Biaty
ON/OFF|__* )~ ON/OFF S~ . ON/OFF|__* -~
,\ H niebieski —

W trybie USUWANIE PLESNI miga w podanej kolejnosci.

B Aby przerwaé prace w trybie USUWANIE PLESNI

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk (ponownie) przez
okoto 2 sekundy.

* Panel przedni i zaluzja pozioma zostang zamkniete.
* Wielokolorowa lampka wskaznika pracy urzadzenia zgasnie.

UWAGA

W Uwagi na temat pracy w trybie USUWANIE PLESNI
* W zaleznosci od temperatury panujacej na zewnatrz uruchomienie tego trybu moze
okazac sie niemozliwe.
<Zakres roboczy> Temperatura zewnetrzna w przedziale od 12 do 40°C
* Temperatura i wilgotno$é podczas pracy w trybie USUWANIE PLESNI mogg
powodowac uczucie dyskomfortu u uzytkownika. Dlatego ten tryb pracy nalezy
uruchamia¢ w czasie, gdy nikt nie przebywa w pomieszczeniu.
Ogodlna zasada méwi, ze rozwdj plesni powstrzymuje obnizenie poziomu wilgotnosci do
maksymalnie 60%.

<USUWANIE PLESNI>

D —————

B r—SWING
(eraN) (&) ()
COMFORT  MOIST FRESH

(2) (@) (2]

U A2 BREEZE PUSH for 2sec.

® @ G|

PUSH for 2sec.

(0] RESET ALARM

PUSH for 2sec

W przypadku zatrzymania pracy w trybie OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA tryb ten wiacza sie ponownie po uptywie stosownego czas

1,2
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WYSWIETLACZ

Wyswietla temperature i wilgotno$¢ panujgce w pomieszczeniu oraz temperature
zewnetrzna.

1. Naci$nij przycisk " (vo)"

Bl Wskazanie wyswietlacza zmienia sie za po
kazdym naci$nieciu przycisku " (vo)".

* Po nacisnieciu przycisku " @ " na 2 sekundy skieruj pilota na klimatyzator.

TH OO0k QLT DO0R
g o, Powrét do
i _
C?cc —_— l.:'gc SO — 1S normalnego stanu
2| \ wyswietlacza
[on] 1
Nastawa temperatury Temperatura w pomieszczeniu Temperatura zewnetrzna

Wilgotno$¢ w pomieszczeniu

UWAGA

W Uwaga na temat WYSWIETLACZA

Jesli po nacisnigciu przycisku "" na wyswietlaczu pojawia sie informacja "Reception Failed", oznacza to, ze sygnat z klimatyzatora jest
odbierany nieprawidtowo. Czynnosc¢ nalezy powtérzyé, uprzednio kierujac pilota zdalnego sterowania na klimatyzator.

Podczas pracy w trybie CHLODZENIE lub OSUSZANIE "SARARA" wys$wietlana temperatura zewnetrzna moze niekiedy by¢ wyzsza, a

w trybie OGRZEWANIE nizsza niz rzeczywista. (Dotyczy to w szczegélnosci sytuacji, w ktérej na urzadzeniu zewnetrznym nagromadzit sie
16d.) Jest to skutek dziatania powietrza wyptywajacego z urzadzenia zewnetrznego lub temperatury samego wymiennika ciepta.

Najnizsza mozliwa do wyswietlenia warto$¢ temperatury wewnetrznej i zewnetrznej to —9°C. Taka wartos¢ bedzie wyswietlana nawet, jesli
rzeczywista temperatura jest nizsza. Najwyzsza temperatura to 39°C. Taka warto$¢ bedzie wyswietlana nawet w przypadku, jesli
rzeczywista warto$¢ temperatury jest wyzsza.

Temperatury wewnetrzna i zewnetrzna oraz wartosci wilgotnosci, ktére sg wyswietlane, to wielkosci odczytane przez czujniki zlokalizowane
na gtébwnym urzadzeniu.

Wyswietlane wartosci temperatury i wilgotnosci nalezy traktowac wytacznie jako wartosci przyblizone, gdyz w zaleznosci od miejsca
instalacji klimatyzatora mogg one ulec zafatszowaniu w wyniku oddziatywania innych obiektéw lub promieniowania stonecznego.
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Konserwacja i czyszczenie

Skrécona instrukcja czyszczenia

* Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie pilotem i wytacznikiem
gtéwnym.
A PRZESTROGA * Nie nalezy dotyka¢ metalowych elementéw urzadzenia wewnetrznego. Moze to spowodowac
obrazenia.

1. Panel przedni
Jezeli jest brudny, powycieraé.
(Czyszczenie: strona 27)
2. Filtr powietrza
Odkurzy¢/sptukac po wyswietleniu komunikatu
"CLEAN FILTER".
(Czyszczenie: strona 27.)
3. Filtr powietrza na zasilaniu (z6tty)

| Nie wolno ptuka¢ w wodzie. |

Odkurzac¢ raz na okoto 3 miesigce.
* Wymienia¢ mniej wigcej raz na 1 rok.
(Czyszczenie: strona 31.)

4. Tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr
oczyszczajacy powietrze (czarny)
Namoczy¢ po wyswietleniu komunikatu
"CLEAN STREAMER".

* Wymienia¢ mniej wiecej raz na 3 lata.
(Czyszczenie: strona 29.)

5. Filtr odwaniajacy elektronowego systemu
filtrujacego (czarny)

Namoczy¢ po wyswietleniu komunikatu
"CLEAN FILTER".

* Wymienia¢ mniej wigcej raz na 3 lata.
(Czyszczenie: strona 29.)

6. Panel gorny
Jezeli jest brudny, powycieraé.
(Czyszczenie: strona 27.)

7. Filtr elektronowy
Namoczy¢ po wyswietleniu komunikatu
"CLEAN STREAMER".

* Wymieniaé mniej wiecej raz na 3 lata.
(Czyszczenie: strona 29.)

Aby zresetowa¢ wskaznik koniecznosci czyszczenia filtru

Gdy urzadzenie nie pracuje, w zaleznosci od czasu pracy urzadzenia, moze zosta¢ wyswietlony
wskaznik konieczno$ci czyszczenia filtru. Znak ten informuje o uptywie terminu czyszczenia filtru ’
powietrza, tytanowo-apatytowego fotokatalitycznego filtru oczyszczajacego powietrze elektronowego |

systemu filtrujgcego lub filtru elektronowego.

1. Po zakonczeniu czyszczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk " """ L _ ‘l
przez 2 sekundy, kierujac pilota zdalnego sterowania na giéwne “’ e

urzadzenie (wiaczone).
* Wskaznik zniknie.

UWAGA

* Komunikat "CLEAN FILTER" jest wyswietlany po uptywie 340 godzin pracy.

* Komunikat "CLEAN STREAMER" jest wyswietlany po uptywie 1800 godzin pracy.

* Uruchomianie urzadzenia bez wyczyszczenia w przypadku wyswietlania komunikatu "CLEAN STREAMER" obnizy skuteczno$¢ odwaniania.
* Okresowe czyszczenie przyczynia sie do oszczednosci energii.
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Zakladanie i zdejmowanie panelu przedniego

* Panel przedni wolno otwiera¢ wytacznie po wytaczeniu urzadzenia.

A PRZESTROGA Otwarcie panelu podczas pracy moze spowodowac jego upadek.

1. Otwérz przedni panel.

1
* Umiesc¢ palce na zaczepach po obu stronach panelu przedniego. ﬁ
% =]

1 Panel przedni

2. Zdejmij panel przedni.
* Rozewrzyj otwor na oske i wyjmij obrotowg
oske. (Po prawej i lewej stronie).

1 Obrotowa oska
2 Otwoér na oske

3. Zal6z panel przedni.
* Umies¢ osie obrotu (rozpoczynajac z dowolnej strony)
w otworach i powoli zamknij panel.
(Naciskaj panel po obu stronach).

1 Otwor na oske
2 Obrotowa oska

Zaktadanie i zdejmowanie panelu gérnego

1. Zdejmij panel przedni i wyciagnij
filtr powietrza. (strona 27)
2. Zdejmij panel gorny.
1) Przytrzymaj 2 zaczepy po kazdej stronie
gornego panelu i pociggnij do przodu,

aby wyjac.
2) Wyjmij srodkowy zaczep i unies.

1 Zaczep ($rodek)
2 Zaczepy (po 1 na kazda strone)
3. Zal6z panel gorny. 1
* Umies$¢ 3 zaczepy w panelu gérnym
i popchnij w dot.
* Naciskaj gérny panel, az do ustyszenia
klikniecia.

1 Zaczepy (w 3 miejscach)
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Rézne przypadki czyszczenia

* Mozna wyciera¢ miekkg $ciereczka zmoczong woda. (Dopuszczalne jest stosowanie wytgcznie obojetnych detergentow.)
¢ Jesli panel przedni byt myty wodg, nalezy go osuszy¢ Sciereczkg i po umyciu wysuszy¢ w cieniu.

/\PRZESTROGA

Zdejmujac lub zaktadajgac panel przedni, nalezy korzysta¢ z mocnego i stabilnego stotka oraz zachowa¢ szczegdlng ostroznosé.
Zdejmujac lub zaktadajac panel przedni, nalezy przytrzymywac go reka, aby nie upadt.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac¢ wody o temperaturze wyzszej niz 40°C, nafty, benzyny, rozpuszczalnika, olejkéw eterycznych, srodkow
Sciernych, ani innych substancji zragcych albo twardych szczotek.

Po wyczyszczeniu panelu przedniego nalezy upewnic sie, czy jest on pewnie zamocowany.

Nalezy wytrze¢ panel przedni z kurzu miekka $ciereczka. Wycieranie szorstkg sciereczkg moze skutkowac zarysowaniem.

Czyszczenie filtra powietrza

i
(Jesli na wyswietlaczu pojawi sie " | T TER

1. Otwérz przedni panel.

2. Wyciagnij filtry powietrza.

¢ Otwoérz panel przedni, umieszczajgc palce na zaczepach po obu
stronach panelu, i podeprzyj ptytq wsporczg po prawej stronie.

* Popchnij filtr powietrza nieznacznie w gére.

* Wyciagnij filtr powietrza do dotu.

3. Wyczysc¢ filtr powietrza.

* Umyj filtry powietrza wodg albo wyczys$¢ je odkurzaczem.

* W przypadku trudnosci z usunigeciem kurzu wymyj filtry obojetnym
detergentem rozcienczonym letnig woda, a nastepnie pozostaw
w cieniu do wyschniecia.

4. Wioz filtr powietrza na miejsce i zamknij przedni

panel.

* Wioz filtr powietrza tak, aby oznaczenie "FRONT" byto skierowane do
przodu.

* Upewnij sig, ze oba zaczepy pod kratkg sg wsuniete.

* Umies¢ plyte wsporczg w poprzednim potozeniu.

* Naciskaj panel po obu stronach.

FRONT

1 Zaczepy

5. Zresetuj wskaznik koniecznosci czyszczenia filtru. (strona 25)

UWAGA

* Dalsza eksploatacja z bez wyczyszczenia prowadzi do obnizenia wydajnosci w trybach CHLODZENIE i OGRZEWANIE oraz do zwiekszenia
poboru pradu.
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Instalowanie i wyjmowanie filtru odwaniajagcego elektronowego
systemu odwaniajacego, tytanowo-apatytowego fotokatalitycznego
filtru oczyszczajgcego powietrze oraz filtru elektronowego

1. Otwoérz panel przedni i wyciagnij filtr powietrza. (strona 27)

N\
|
; |
I )|

=
=
3

1 Tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr oczyszczajacy powietrze

2 Filtr elektronowy

3 Filtr odwaniajacy dla elektronowego systemu filtrujgcego

Wyjmowanie

2. Wyjmij filtr odwaniajacy elektronowego
systemu filtrujacego.
* Zwolnij zaczep i pociagnij pokretto w dot.

1 Pokretto
Zaczep

3 Filtr odwaniajacy dla elektronowego systemu filtrujgcego

3. Wyciagnij filtr elektronowy.

* Przytrzymaj srodkowg czes$¢ uchwytu i pociggnij w dét.

1 Filtr elektronowy

4. Wyjmij tytanowo-apatytowy
fotokatalityczny filtr oczyszczajacy
powietrze.

* Pociagnij w gore rame filtru, zwolnij zaczepy po obu
stronach tytanowo-apatytowego filtru oczyszczajacego
powietrze i pociagnij filtr w dét.

1 Tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr
oczyszczajacy powietrze

Zaczep
3 Zaczep

Instalowanie

5. Ponownie umiesé¢ filtr elektronowy
w pierwotnym potozeniu.
* Zaloz filtr elektronowy, wykonujac czynnosci opisane
w procedurze 3 w odwrotnej kolejnosci.
6. Zaloz filtr odwaniajacy elektronowego
systemu filtrujacego.

* Witéz filtr odwaniajacy elektronowego systemu filtrujacego.
— .

7. Zaléz tytanowo-apatytowy
fotokatalityczny filtr oczyszczajacy
powietrze.

* Widz 2 gbrne zaczepy tytanowo-apatytowego
fotokatalitycznego filtru oczyszczajacego powietrze

w prowadnicach gtéwnego urzadzenia, a nastepnie
zamocuj 2 dolne zaczepy.

1 Prowadnica
Gorne zaczepy (2 miejsca)
3 Dolne zaczepy (2 miejsca)

8. Ponownie umiesé filtr powietrza
w pierwotnym potozeniu i zamknij
przedni panel.
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Czyszczenie filtru odwaniajacego elektronowego systemu
odwaniajacego, tytanowo-apatytowego fotokatalitycznego filtru
oczyszczajacego powietrze oraz filtru elektronowego

(Jesli na wyswietlaczu pojawi sig "|<

W Zaktadanie i zdejmowanie kazdej z czesci (strona 28)

Filtr odwaniajacy elektronowego systemu filtrujgcego/tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr oczyszczajacy

powietrze

Odkurzy¢, a nastepnie,

w przypadku ciezszych zabrudzen,
moczy¢ w cieptej lub zimnej wodzie
przez okoto 10-15 minut.

* Nie stosowac¢ $rodkow czyszczacych. Moze to obnizy¢
skuteczno$¢ odwaniania.

* Nie skrobac¢ filtru podczas czyszczenia.

* Nie wyjmowac filtru z ramy podczas namaczania.

* Po wymoczeniu otrzasng¢ z wody i suszy¢
W zacienionym miejscu.

* Nie wyciskac filtru w celu usunigecia wody.

Filtr elektronowy

1) Moczy¢ przez okoto 1 godzine
w cieptej wodzie z dodatkiem
tagodnego detergentu w ptynie.

h 4

2) Zwilzy¢ pod biezgcg wodg i
moczy¢ w cieptej lub zimnej
wodzie.

b 4

3) Optukaé pod biezgcg woda.
. 4

4) Otrzgsna¢ z wody i suszyc¢ przez
1 dzien w lekko wietrznym,
zacienionym miejscu.

* Przestrzegac¢ ilosci dodawanego detergentu podane;j
w instrukcji.

* Nie uzywac¢ proszku ani detergentéw o odczynie
zasadowym.

* W przypadku silnych zabrudzen zdemontowac filtr
elektronowy i oczysci¢ bawetnianymi wacikami itp.
(Instrukcja demontazu: strona 30.)

Demontaz

Plytka wytadowcza
Plastikowa pokrywa

1 Na dotykac igly ptytki wytadowczej.

Na dotykac igty ptytki wytadowczej (2 miejsca). Zagigcie
igly moze wyeliminowa¢ dziatanie odwaniajgce
urzadzenia.

M Resetowanie wskaznika koniecznos$ci czyszczenia filtru (strona 25)

UWAGA

* Dalsza eksploatacja z pominieciem czyszczenia obnizy skuteczno$é odwaniania.
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Spos6b wymiany

Ml Filtr odwaniajacy dla W Tytanowo-apatytowy

elektronowego systemu fotokatalityczny filtr
filtrujacego oczyszczajacy powietrze

(Mniej wiecej raz na 3 lata) (Mniej wiecej raz na 3 lata)
* Wyjmij z ramy filtru i wymien filtr na nowy. * Zwolnij 4 zaczepy z ramy filtru i wymien filtr na nowy.

1 Rama filtra

* Filtr odwaniajgcy elektronowego systemu filtrujgcego oraz
tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr oczyszczajacy
powietrze majg podobng obudowe zaréwno z boku jak i
z przodu.

* Uzywane filtry nalezy poddac utylizacji jako odpady palne.
(materiat: papier)

Otwory (w 4 miejscach)
Rama filtra

3 Tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr
oczyszczajacy powietrze

4 Zaczepy (w 4 miejscach)

Sposoéb demontazu i montazu filtru elektronowego

W Przed utylizacjg urzgdzenia nalezy je zdemontowac.

Sposéb demontazu
* Zatéz ochronne rekawice robocze.
* Umies$¢ jedna reke na czesci oznaczonej |||l i popchnij plastikowg czes¢ druga reka.
* Zdemontu;j filtr elektronowy, umieszczajac go na plastikowej ptycie i na ptytce wytadowcze;.
* Dopasuj czesci mocujgce poszczegolnych podzespotéw filtru elektronowego i zmontuj zgodnie ze stanem pierwotnym.

N ~— 4

Filtr elektronowy

Przytdz palec do czesci |||l
Popchnij plastikowg czesc.
Demontaz

Plytka wytadowcza

Czes$¢ mocujaca

N o a b~ ODN -

Plastikowa pokrywa

/A\PRZESTROGA

* Uwazaj, aby nie przecia¢ sie podczas demontazu i montazu filtru elektronowego.
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Zaktadanie, czyszczenie i wymiana filtru powietrza na zasilaniu
(Nalezy czysci¢ co okoto 3 miesigce i wymieni¢ raz na 1 rok.)

Nie wolno ptuka¢ w wodzie.

1. Otworz panel przedni i wyciagnij filtr
powietrza oraz tytanowo-apatytowy
fotokatalityczny filtr oczyszczajacy
powietrze. (strona 27 i 28)

2. Wyciagnij filtr powietrza na zasilaniu,
pociagajac w gore.

Zaczepy (w 4 miejscach)

Rama filtra
1 W gore Filtr powietrza na zasilaniu
2 Zasilanie powietrzem WioZ filtr taSma w dot.

Rama filtra

O G A WON =

Otwory (w 4 miejscach)

Czyszczenie |

* Usun kurz odkurzaczem. 4. Umiesé filt iet ilani
* Podzespoly filtra sg wrazliwe na dziatanie wody. Filtru nie - Umiesc Tiitr powiétrza na zastlaniu

wolno zwilza¢. w pierwotnym potozeniu.

| Ponowne zakladanie | 5. WI6z na miejsce i tytanowo-apatytowy
fotokatalityczny filtr oczyszczajacy
powietrze oraz filtr powietrza, a

Zwolnij 4 zaczepy z ramy filtru i wymien filtr

na nowy. - - :
+ Uzywane filtry nalezy podda¢ utylizacji jako odpady naStQpn|e zamknij przedni panel. (strona 27
niepalne. (materiat: poliester) i 28)
/\PRZESTROGA

* Nalezy pamigtaé o zamontowaniu filtru po oczyszczeniu w oryginalnym miejscu. Uruchamianie urzadzenia w trybie NAWILZANIA bez
zaktadania filtru moze doprowadzi¢ do skraplania sie wilgoci na przyktad wewnatrz panelu i spowodowac wyciek wody.

Czyszczenie urzadzenia wewnetrznego i pilota zdalnego sterowania

* Wytrze¢ migkka suchg Sciereczka.
Do czyszczenia nie nalezy uzywa¢ wody o temperaturze wyzszej niz 40°C, nafty, benzyny, rozpuszczalnika, olejkéw eterycznych,
Srodkdéw Sciernych ani innych substancji zracych albo twardych szczotek.

UWAGA

M Filtr odwaniajacy elektronowego systemu filtrujgcego oraz tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr oczyszczajacy powietrze nalezy czysci¢
okresowo.
Zaleca sie jednak wymiane filtru w nastepujacych sytuacjach.
* Ulegt on uszkodzeniu podczas czyszczenia z uwagi na to, ze jest wykonany z papieru.
* Jest on bardzo silnie zabrudzony w wyniku dtugotrwatego uzytkowania.

Element Nr czesci

Zestaw filtru oczyszczajgcego powietrze KAF974B42S
Filtr powietrza na zasilaniu (z rama) KAF963A43

H Aby zamoéwi¢ tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr oczyszczajacy powietrze, filtr odwaniajacy elektronowego systemu filtrujacego, filtr na
zasilaniu powietrzem lub filtr elektronowy, nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono klimatyzator.
W Uzywanie zanieczyszczonych czesci prowadzi do:
* Niedoktadnego oczyszczania powietrza.
* Nieskutecznego odwaniania powietrza.
* Obnizenia wydajnosci w trybach CHLODZENIE i OGRZEWANIE.
* Wydobywania si¢ z urzadzenia nieprzyjemnych zapachow.
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Czynnosci kontrolne

W Sprawdz, czy podstawa, postument i inne mocowania urzadzenia zewnetrznego nie sg naruszone lub skorodowane.
W Sprawdz, czy nic nie blokuje wlotéw i wylotow urzadzenia wewnetrznego i zewnetrznego.
W Sprawdz, czy podczas chtodzenia lub osuszania z weza wyptywajg skropliny.
* Jesli brak jest skroplin, to mozna podejrzewac wyciek z urzgdzenia wewngtrznego.
W takim przypadku nalezy wytgczy¢ urzadzenie i zwrdcic sie do serwisu.
W Czy przewdd uziemienia jest wyjety lub odtgczony?
* Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia elektrycznego. Wezwij serwis.

Przed dtuzsza przerwa w eksploataciji

wnetrze klimatyzatora.

4. Wyjmij baterie z pilota.

1. W pogodny dzien wtacz na kilka godzin tryb OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA, aby wysuszyé

Praca w trybie OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA

Gdy urzadzenie nie pracuje, nacisnaé i przytrzymaé przycisk "(MoLD@)" przez okofo 2 sekundy.

2. Po zatrzymaniu pracy wylacz zasilanie klimatyzatora wytacznikiem gtéwnym.
3. Wyczysé filtry powietrza i ponownie je zatéz.

Rozwigzywanie problemow

W Zjawiska, ktére nie sq objawami uszkodzenia.
Wymienione nizej zjawiska nie $wiadczg o nieprawidtowej pracy klimatyzatora, lecz majg okreslone uzasadnienia. Mozliwe jest

dalsze korzystanie z klimatyzatora.

Objaw Wyjasnienie

Urzadzenie nie od razu zaczyna dziatac.

* Wiacznik zostat nacisniety zaraz po
wytgaczeniu urzadzenia.

* Ponownie wybrano tryb.

* Ma to zabezpiecza¢ klimatyzator przed uszkodzeniem.
Nalezy odczekaé okoto 3 minut.

Gorace powietrze nie wyptywa od razu po
rozpoczeciu ogrzewania.

¢ Klimatyzator nagrzewa sie.
Nalezy odczekaé¢ od 1 do 4 minut.

Hatasuje.

W Podczas pracy oraz po wylaczeniu urzadzenia, dobiegajq z niego odgtosy klikania
* Sa to odgtosy zawordw regulacyjnych czynnika chiodniczego lub podzespotéw elektrycznych.
W Odgtosy przeptywu wody
* Czynnik chtodniczy krazy w obiegu klimatyzatora.
W Odgtos podmuchu wiatru
* Natezenie przeptywu czynnika chtodniczego przez klimatyzator waha sig.
W Odgtos skrzypienia
¢ Sam klimatyzator réwniez ulega rozszerzaniu i kurczeniu pod wptywem zmian wilgotnosci.
H Stukot
* Moze dobywac sie z wnetrza klimatyzatora, gdy wentylator jest wtaczony, a pomieszczenie
jest zamkniete. Nalezy otworzy¢ okno lub wytgczy¢ wentylator.
W Podczas pracy oraz po wytaczeniu urzadzenia, dobiegaja z niego odgtosy klikania
* Jest to dzwiek towarzyszacy otwieraniu i zamykaniu podzespotoéw elektrycznych.
W Odgtosy podmuchu wiatru, skrzypienia i trzaskow
* Sa to dzwieki towarzyszace wytadowaniom elektrostatycznym w filtrze elektronowym.

Odgtosy szumu w trybie NAWILZANIA lub
WENTYLACJLI.

* S3 to dzwieki towarzyszace nawiewom wilgotnego lub swiezego powietrza.
* Hatas wytwarzany przez urzadzenie moze zmieniac sie w zaleznos$ci od temperatury i
wilgotnosci zewnetrzne;j.

Hatas towarzyszacy pracy w trybie
NAWILZANIA.

W Hatlas towarzyszacy pracy urzadzenia zmienia sie
* Jest to skutek obrotow lub zatrzymywania sie wentylatora nawilzacza.

Pracy urzadzenia wewnetrznego
towarzyszy hatas nawet po wylaczeniu
trybu NAWILZANIA.

* Wentylator trybu nawilzania obraca sie przez okoto 3 minuty po zatrzymaniu pracy; jest to
funkcja chronigca urzgdzenie przed uszkodzeniem.

Urzadzenia zatrzymuja sie w trybie
OGRZEWANIA, pracy towarzysza odgtosy
przeptywajacej wody.

* Trwa odszranianie urzgdzenia zewnetrznego. Nalezy odczeka¢ od 3 do 10 minut.
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Objaw Wyjasnienie

Z urzadzenia wewnetrznego wydobywa sie
woda lub para.

H Tryb OGRZEWANIA
* Podczas odszraniania szron na urzadzeniu zewnetrznym roztapia si¢ i zamienia w wode lub pare.
H W trybie CHLODZENIA
* Wilgo¢ z powietrza skroplita sie na chtodnej powierzchni przewodéw zewnetrznych; z
urzadzenia kapie woda.

Z urzadzenia wewnetrznego wydobywaja
sie opary.

* Dzieje sie tak, gdy podczas CHLODZENIA powietrze w pomieszczeniu zostanie schtodzone
przez zimny strumien powietrza i wytworzy sie mgta.

* Jest to spowodowane odparowaniem wilgoci z wymiennika ciepta w trybie OSUSZANIA"SARARA"
uruchomionym tuz po pracy w trybie CHLODZENIA lub CHLODZENIA Z OSUSZANIEM.

Urzadzenie wewnetrzne wydziela przykry
zapach.

* Dzieje sie tak, gdy zapachy pochodzace od pomieszczenia, mebli lub papieroséw zostang
wchifoniete przez urzadzenie i sg wydmuchiwane wraz z powietrzem.
(W takim przypadku zalecamy wezwanie technika w celu wyczyszczenia urzadzenia
wewnetrznego. Nalezy zwréci¢ sie do serwisu, w ktérym zakupiono klimatyzator.)

* Mogto doj$¢ do przedostania sig do urzadzenia nieprzyjemnych zapachdw z zewnatrz. Zatrzymaj
prace w trybie NAWILZANIA "URURU", aby wyeliminowa¢ przyczyne nieprzyjemnych zapachéw.

Na poczatku pracy w trybie OSUSZANIA
"SARARA" z urzadzenia WYDOBYWA SIE
zimne powietrze.

» Jest to spowodowane faktem, ze klimatyzator nie jest nagrzany.

Zewnetrzny wentylator obraca sie, mimo ze
klimatyzator nie pracuje.

W Po wylaczeniu klimatyzatora:
* Wentylator zewnetrzny dziata jeszcze przez 60 sekund w celu zabezpieczenia systemu.
W Gdy klimatyzator nie pracuje:
* Przy bardzo wysokiej temperaturze zewnetrznej wentylator zewnetrzny jest wiaczany w celu
zabezpieczenia systemu.

Urzadzenie nagle wytaczylo sie.
(Wielokolorowa lampka wskaznika pracy
jest wiaczona).

* Zabezpieczenie systemu stanowi funkcja, ktéra moze wytagczyc¢ klimatyzator po nagtym i silnym
skoku napiecia. Po okoto 3 minutach urzadzenie zacznie ponownie dziataé.

Urzadzenie zatrzymuje sie nagle (w trybie
wiacznika czasowego).

» Ustawienie wtacznika czasowego spowoduje rozruch urzadzenia na godzing przed ustawionym
czasem rozpoczecia pracy; ma to na celu zagwarantowanie osiggniecia o zadanym czasie
temperatury ustawionej na pilocie zdalnego sterowania. Uzycie w tym czasie pilota zdalnego
sterowania (nacisnigcie przycisku innego niz wigcznik) spowoduje zatrzymanie urzadzenia.
Zresetuj urzadzenie za pomoca pilota zdalnego sterowania.

Urzadzenie dziata nawet mimo tego, ze
wielokolorowa lampka wskaznika pracy jest
wylaczona.

* Wielokolorowa lampka pracy zostanie wylgczona po wybraniu ustawienia "Monitor OFF" za
posrednictwem pilota zdalnego sterowania.

Urzadzenie pracuje nadal, nawet po
zatrzymaniu pracy w trybie OSUSZANIA
"SARARA", CHLODZENIA z OSUSZANIEM
lub CHLODZENIA.

* Praca w trybie OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA zostanie rozpoczeta. (Je$li nie chcesz uzyé
tego trybu, wybierz za pomoca pilota zdalnego sterowania ustawienie OCHRONA
PRZECIWPLESNIOWA WYL.) (strona 22))

B Ponownie sprawdz urzadzenie.

Przed wezwaniem serwisu nalezy ponownie sprawdzi¢ urzadzenie.

Objaw Czynnosci kontrolne

Klimatyzator nie dziata.
(Wielokolorowa lampka wskaznika pracy
jest wylaczona).

* Czy wylacznik gtéwny nie jest wyltaczony albo nie zadziatat bezpiecznik?
* Czy nie jest to awaria zasilania?

* Czy w pilocie znajdujg si¢ baterie?

* Czy wylacznik czasowy jest prawidtowo ustawiony?

Klimatyzator nie dziata.
(Wielokolorowa lampka wskaznika pracy
miga).

* Wytacz urzadzenie wytgcznikiem gtéwnym, a nastepnie uruchom urzadzenie za pomocg pilota
zdalnego sterowania.

» Jedli lampka nadal miga, skontaktuj sie z serwisem, w ktérym zakupiono klimatyzator.
Wytgcz urzagdzenie wytgcznikiem gtdéwnym.

Urzadzenie nagle przestaje dziatac.
(Wielokolorowa lampka wskaznika pracy
miga).

Czy filtry powietrza sg czyste?

* Czy nic nie blokuje wlotu lub wylotu urzadzenia wewnetrznego i/lub zewnetrznego?

Woyczysc filtry lub usun przeszkody i wytacz urzadzenie wytacznikiem gtéwnym. Nastepnie wigcz
je ponownie i sprobuj sterowac¢ klimatyzatorem za pomocg pilota. Jesli lampka nadal miga,
skontaktuj sie z serwisem, w ktorym zakupiono klimatyzator.

Wylacz bezpiecznik.

Staby efekt chtodzenia (ogrzewania).

* Czy filtry powietrza sg czyste?

* Czy nic nie blokuje wlotu lub wylotu urzadzenia wewnetrznego i/lub zewnetrznego?
* Czy temperatura jest prawidtowo ustawiona?

* Czy okna i drzwi sg pozamykane?

* Czy prawidtowo ustawiono natgzenie i kierunek przeptywu powietrza?

* Czy wentylator kreci sig?

Nienormalne zachowanie urzadzenia
podczas pracy.

* Czy podczas pracy gtéwnego urzadzenia ktadziesz na nie rece? (Czy dotykasz wnetrza urzadzenia?)
* Umieszczanie rak w urzadzeniu (lub dotykanie) moze prowadzi¢ do uszkodzen zwigzanych

z wytadowaniami elektrostatycznymi. Nie wolno ktas¢ rak na urzadzeniu gtéwnym.

Klimatyzator moze dziata¢ nieprawidtowo z powodu wytadowan atmosferycznych lub zaktécen
radiowych. Wylacz urzadzenie wytacznikiem gtéwnym, a nastepnie wtacz je ponownie i sprébuj
sterowac¢ klimatyzatorem za pomocag pilota.
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Objaw Czynnosci kontrolne

Panel przedni nie otwiera sie. * Czy cos blokuje panel przedni?

(Wielokolorowa lampka wskaznika pracy Usun przedmiot i za pos$rednictwem pilota sprobuj ponownie wigczy¢ urzadzenie.

miga). Jesli panel wciaz sie nie otwiera, a lampka pracy miga, skontaktuj sie z dealerem.
Wielokolorowa lampka wskaznika pracy * Czy filtr elektronowy jest pewnie zamontowany?

urzadzenia miga przez pewien czas (okoto |* Wyltgcz urzadzenie wytgcznikiem, sprawdz, czy filtr elektronowy zostat pewnie zamocowany,
2 minuty) po uruchomieniu lub podczas wigcz zasilanie, a nastepnie uruchom urzgdzenie ponownie za pomocg pilota zdalnego
pracy w trybie OCZYSZCZANIA sterowania.

POWIETRZA FILTREM ELEKTRONOWYM. |+ Jesli lampka nadal miga, skontaktuj sie z serwisem, w ktérym zakupiono klimatyzator.

H Natychmiast wezwij serwis.
/\ OSTRZEZENIE

W W przypadku wystapienia niezwyklych objawdw (takich jak swad spalenizny) nalezy wytaczy¢ urzadzenie pilotem i wytacznikiem gtownym.
Kontynuowanie pracy, gdy urzadzenie nie dziata normalnie, moze by¢ przyczyng problemoéw, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy zwrdcic sie do serwisu, w ktorym zakupiono klimatyzator.

W Uzytkownik nie powinien podejmowac préb samodzielnej naprawy lub przerébek klimatyzatora.

Nieprawidtowe postepowanie moze spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.
Nalezy zwrdcic sie do serwisu, w ktorym zakupiono klimatyzator.

W Jesli klimatyzator nie chiodzi (lub nie grzeje) w sposéb prawidtowy, to mozna podejrzewac wyciek czynnika chtodniczego — dlatego nalezy w takim
przypadku skontaktowac¢ sie z dealerem. Nalezy uzgodni¢ z technikiem serwisu ewentualne naprawy, konieczne do przeprowadzenia réwnolegle
z uzupetnieniem czynnika chfodniczego.

Czynnik chfodniczy uzywany w klimatyzatorze jest bezpieczny. Czynnik chtodniczy zazwyczaj nie wycieka, lecz w przypadku wycieku i zetknigcia
sie z ptomieniem (na przykfad grzejnika, kuchenki, pieca gazowego, palnika gazowego itp.) moga wydziela¢ sie toksyczne gazy.

Jesli wystapi jeden z ponizszych objawow, nalezy natychmiast skontaktowac sie z serwisem.

W Przewdd zasilajacy jest goracy lub uszkodzony.

W Podczas pracy urzadzenia stychaé¢ nietypowy dzwiek.
W Do urzadzenia dostat sie obcy przedmiot lub woda.

H Praca jest czesto przerywana przez wytacznik }

bezpieczenstwa, bezpiecznik lub detektor pradu uptywowego. Wytacz urzadzenie wytacznikiem giownym i skontaktuj
W Czesto zdarza sie, ze jeden z przetacznikow lub przyciskow

nie dziata prawidtowo.
B Wyczuwalny jest swad.

W Z urzadzenia wewnetrznego wyptywa woda.

serwisem.

Oznacza to usterke lub uszkodzenie fabryczne
urzadzenia nawilzajgcego lub ktéregos z czujnikow.
Urzadzenie tymczasowo dziata w trybie
CHLODZENIA/OGRZEWANIA. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

H Chiodne (lub ciepte) powietrze naplywa z urzadzenia, lecz
wielokolorowa lampka wskaznika pracy urzadzenia miga
przez pewien czas (okoto 2 minuty) po uruchomieniu lub
podczas pracy.

W Po awarii zasilania
Klimatyzator wznowi prace po okoto 3 minutach. Wystarczy chwile poczekac.
* Praca w trybie USUWANIE PLESNI, OCHRONA PRZECIWPLESNIOWA lub KOMFORTOWY SEN zostanie anulowana. Nalezy
zresetowac urzadzenie.

B Wytadowania atmosferyczne
Jesli istnieje ryzyko wystgpienia w poblizu wytadowan atmosferycznych, nalezy zatrzymac¢ urzadzenie i wylgczy¢ je wytacznikiem gtéwnym,
aby zabezpieczy¢ system.

Wymagania dotyczace utylizacji
Zakupiony klimatyzator jest oznaczony takim symbolem. Oznacza to, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne powinny byé
usuwane osobno, nie zas$ z niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych.
Nie nalezy podejmowac¢ préob samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu klimatyzacyjnego, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw powinny przebiegaé zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi
i muszg by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego montera.
Klimatyzatory musza by¢ poddane obrébce przez wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania, recyklingu i odzysku.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla $srodowiska i zdrowia ludzi skutkom. Wiecej informacji
mozna uzyskaé w urzedzie lokalnym lub od montera.
Baterie nalezy wyjac¢ z pilota zdalnego sterowania i podda¢ utylizacji zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.

Zalecane jest przeprowadzanie okresowej konserwaciji.

W pewnych warunkach eksploatacyjnych, po kilku sezonach uzytkowania, wnetrze klimatyzatora moze ulec zanieczyszczeniu, co powoduje
pogorszenie wydajnosci. Oprécz regularnego czyszczenia, wykonywanego przez uzytkownika, zaleca sie przeprowadzanie okresowej konserwacji,
dokonywanej przez specjaliste. Aby zleci¢ specjalistyczng konserwacje, nalezy zwrécic sie do serwisu, w ktérym zakupiono klimatyzator.

Koszty konserwacji ponosi uzytkownik.
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W KODY BLEDOW NA PILOCIE

W urzadzeniach z rodziny ARC447A1 odpowiednie kody sg wyswietlane na wyswietlaczu temperatury na gtéwnym urzadzeniu.

1. Przytrzymaj przycisk TIMER CANCEL przez 5 sekund z pilotem zdalnego sterowania
skierowanym ku urzadzeniu wewnetrznemu.
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Przycisk CANCEL
Anuluje ustawienia wytacznika
czasowego.

2. Informacja wyswietlana na wyswietlaczu temperatury pilota zdalnego sterowania zmieni si¢ na

kod btedu i wygenerowany zostanie dtugi sygnat dzwiekowy informujacy o tej zmianie.
* Wskazywany kod bedzie sie zmieniat zgodnie z informacjami ponizej i styszalny bedzie diugi sygnat dzwigkowy.

00 NORMAL
UA NIEPRAWIDEOWA KOMBINACJA URZADZENIA WEWNETRZNEGO Z ZEWNETRZNYM
SYSTEM U0 NIEDOBOR CZYNNIKA CHEODNICZEGO

U2 SPADEK NAPIECIA LUB ZA DUZE NAPIECIE W OBWODZIE GEOWNYM
U4 BUAD TRANSMISJT (MIEDZY URZADZENIEM WEWNETRZNYM A ZEWNETRZNYM)
U7 USTERKA TRANSMISJI Z PLYTKI DRUKOWANEJ
AH USTERKA FILTRU ELEKTRONOWEGO
AT USZKODZENIE ELEKTRONIKI URZADZENIA WEWNETRZNEGO
A5 ZABEZPIECZENIE CISNIENIOWE LUB ZABEZPIECZENIE PRZED ZAMARZANIEM
A6 USZKODZONY SILNIK WENTYLATORA

ﬁ;ﬁﬁgﬁg& ce USTERKA CZUJNIKA WILGOTNOSCI
ca USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY WYMIENNIKA CIEPEA
c7 USTERKA OTWARCIAIZAMKNIECIA PANELU PRZEDNIEGO
co USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY ZASYSANEGO POWIETRZA
UA NIEUSTAWIONA DEUGOSC WEZA
EA USTERKA PRZELACZANIA CHLODZENIE-GRZANIE
E1 USTERKA PLYTKI DRUKOWANEJ
E5 PRZECIAZENIE
E6 NIEPOWODZENIE PRZY URUCHAMIANIU SPREZARKI
E7 USZKODZONY SILNIK WENTYLATORA NA PRAD STALY
E8 ZA DUZY PRAD NA WEJSCIU
FA USTERKA CISNIENIA WYRZUTU
F3 ZABEZPIECZENIE TERMICZNE NA TEOCZENIU
F6 STEROWANIE WYSOKIM CISNIENIEM (W TRYBIE CHLODZENIA)

URZADZENIE HO USTERKA CZUJNIKA

ZEWNETRZNE 1 USTERKA NAWILZACZA
HG PRACA WSTRZYMANA Z POWODU USTERKI CZUJNIKA POLOZENIA
Hs NIEPRAWIDEOWOSC W PRZEKEADNIKU PRADU.
Ho USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY ZASYSANEGO POWIETRZA
3 USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY NA TEOCZENIU
76 USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY WYMIENNIKA CIEPEA
3 PRZEGRZANIE ELEMENTOW ELEKTRYCZNYCH
i WYSOKA TEMPERATURA RADIATORA OBWODU INWERTERA
5 ZA DUZY PRAD NA WYJSCIU
P4 USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY RADIATORA OBWODU INWERTERA
PA PRZERWANY PRZEWOD GRZALKI

URZADZENIE o USTERKA TERMISTORA NA WYLOCIE Z WENTYLATORA NAWILZACZA, USTERKA

NAWILZAJACE TEMEPRATURY GRZAEKI

P9 BLOKADA WENTYLATORA NAWILZAJACEGO
UWAGA

1) Kroétki sygnat dzwigkowy i dwa kolejne sygnaty dzwigekowe oznaczajg niezgodne kody.
2) Aby anulowa¢ wyswietlanie kodu, nacis$nij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk CANCEL. Wyswietlanie kodu zostanie anulowane
samoczynnie, jesli przycisk nie zostanie nacisniety w ciagu 1 minuty.
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